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WIR SIND | WE ARE

beleduc

JAHRE
YEARS
PADAGOGISCHES

FACHWISSEN
PEDAGOGICAL

EXPERTISE

Besonderes Lernspiel-Angebot entwickelt fiir die friih- Langlebige Produkte aus nachwachsenden Rohstoffen
kindliche Bildung von Kindern im Alter von 1-7 Jahren Durable toys made from renewable resources
Unique learning material developed for early childhood

education for kids at the age of 1-7 years Internationales Bildungsnetzwerk aus
Praxis & Wissenschaft
Lern- und Spielspal optimal miteinander verkniipft International education network with pedagogues & science

Optimally combine learning and playing fun

Innovationen und Spielkonzepte am Puls der Zeit
Innovations and game concepts on the pulse of time

INNOVATIVE
PRODUKT-
ENTWICKLUNG

INNOVATIVE
BESTE PRODUCT

QUALITAT Fur DEVELOPMENT
LANGEN SPIELEINSATZ

BESTQUALITY
FOR LONG LASTING
PLAY



Wir glowwbenr,

dass Kinder nicht spielen,
um zu lernen, sondern lernen,
weil sie spielen.

We beliene,

beleduc

children do not play to learn,
but they learn, because they play.

Herzlich willkommen in unserer Neuheitenbroschiire,
die vollgepackt ist mit Highlights fiir 2026 — entwickelt mit

Leidenschaft und Fachkompetenz fir frihkindliche Bildung.

Wir nehmen Sie mit auf eine Reise durch die spannende
Welt des Spielens, Lernens und Entdeckens.

Freuen Sie sich auf eine bunte Palette in allen Kategorien
und Bildungsbereichen. Mit dabei sind Spiele und Puzzles,
die sowohl unterhalten als auch fordern, sowie modulare
Raumelemente aus EPP-Material, spannende Rollenspiel-
Stationen, Fahrzeuge im AuRenbereich und vieles mehr.
Unsere Spielwaren sind nicht nur robust und sicher, sondern
auch voller Details, die zum kreativen Rollenspiel einladen.

Neben unseren Spielwaren bieten wir mit Lernkonzepten
einen echten Mehrwert fiir Erzieher und Pddagogen.

Das praxisnahe Zusatzmaterial beleduc ™ mit Projekt-
wochen, Experimenten in der Natur, Bastelideen und
Ausmalbildern kann direkt im padagogischen Alltag ein-
gesetzt werden. Das Zusatzmaterial und weitere Informati-
onen finden Sie auf unserer Webseite und tber einen
QR-Code direkt am Produkt.

Unser gesamtes aktuelles Sortiment finden Sie wie
gewohnt auf unserer Webseite.
Viel Spalk beim Durchblattern und Entdecken!

A warm welcome to our novelty brochure, packed with
highlights for 2026 — thoughtfully developed with passion
and expertise to support early childhood education.

Join us in exploring the exciting world of playing, learning
and discovering.

Look forward to a colourful array of toys across all
categories and educational areas. This includes games
and puzzles that combine fun with learning, as well as
modular room elements made from EPP material, engag-
ing role-play stations, outdoor vehicles, and much more.
Designed to be both sturdy and safe, our toys feature

lots of details that encourage creative role-play.

Beyond our toys, we provide educators and teachers with
valuable educational concepts. The practical additional
material beleduc ¥ , with project weeks, nature
experiments, craft ideas, and colouring pictures, can be
seamlessly integrated into everyday educational practice.
You will find the additional material and further
information on our website and via a QR code located

at the product.

As always, you can view our entire current range on our
website. Have fun browsing and discovering!

Es griRt herzlichst | With best regards

Gt @J/ezf_

Sabine Handstein & beleduc-Team

PLAY - EXPERIENCE - LEARN
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N PLAYING FOR THE FUTURE

Nachhaltigkeit bei beleduc heif3t:

At beleduc, sustainability means:

%ﬁ& VERANTWORTUNGSVOLL HANDELN |

RESPONSIBLE ACTION

MATERIALIEN BEWUSST WAHLEN |
SELECT MATERIALS CAREFULLY

UMSTELLUNG AUF RECYCLINGFAHIGE

,’ 5 FORESTS
FOR AlLL

FSC

Wir sind zertifiziert!
We are certified!

Das heilt, Sie konnen
bei uns FSC™-
zertifizierte Produkte
beziehen und weiter
bewerben. Damit
leisten wir, Sie und
Ihre Kunden einen
Beitrag zu verantwor-
tungsvoller Waldwirt-
schaft, fairen Arbeits-
bedingungen und
Umweltschutz.

That means, you can
buy FSC™-certified
products from us and
promote them without
any worries. This way,
you, us and your
customers can all
contribute to responsi-
ble forest management,
fair work practices and
environmental
protection.

VERPACKUNGEN |
SWITCH TO RECYCLABLE
PACKAGING

g LANGLEBIGKEIT | DURABILITY

www.beleduc.de/nachhaltigkeit

Achten Sie awl Produlde wit diesew Zeichen.
Loolt owt for Frodv\ds with Hhis symbo\. N

Mit der SAVE OUR PLANET Linie
wird das Thema Umweltschutz
und Nachhaltigkeit aufgegriffen
und kindgerecht erklart.

Die Kinder lernen mit viel Spals
unsere Erde zu schitzen.

With the new line SAVE OUR
PLANET, children can learn about
environmental protection and
sustainability in a fun and easy-
to-understand way while also
learning how to protect our planet.

E
=

S. | p. 34/35 www.beleduc.de/save-our-planet




PADAGOGISCHES +
ZUSATZMATERIAL beleduc "=

PEDAGOGICAL ADDITIONAL MATERIAL
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Achten Sie
ZUSATZMATERIAL ‘
ADDITIONAL MATERIAL bei den Produlden
awf dieses Feld! *
Loolt ot Yor Hais box DOWNLOAD :
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FOR FREE!
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NATUR-WISSEN

Thema: Artenschutz
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BILDUNGSBEREICHE - EDUCATIONAL AREAS

All unsere Produkte sind Bildungsbereichen zugeordnet, die in der folgenden Ubersicht
erlautert werden — nach dem Ansatz der ganzheitlichen Bildung.
All our products are classified in educational areas, which are represented in
the following overview — following the holistic education approach.

—

In diesem Bildungsbereich geht es darum, das
Verstandnis fiir Natur, Okologie und Technik zu
fordern. Kinder lernen einen verantwortungsvollen
Umgang mit Natur und Ressourcen kennen.

This educational area aims to promote understanding
of nature, ecology and technology. Through conscious
exploring, children also learn how to interact with

nature and resources responsibly.

—

SPRACHLICHE BILDUNG
Kommunikation ist ein essentieller Bestandteil
der kindlichen Entwicklung, da sie Kindern hilft,

ihre Umgebung zu verstehen und sich sozial
sowie emotional auszudriicken.

LINGUISTIC EDUCATION
Communication is an essential part of child
development, helping children to understand
their environment and express themselves j

socially and emotionally.

-

45

MATHEMATISCHE BILDUNG
Im Bildungsbereich Mathematik liegt der Fokus
auf der frihen Entwicklung von Zahlen- und
Mengenverstandnis und grundlegenden Rechen-
fahigkeiten.

MATHEMATICS EDUCATION
In the area of mathematics education, the
focus is on the early development of
numerical and quantitative understanding

k and basic calculating skills. J

Hier steht die Forderung der Kreativitat im Vorder-
grund. Durch Aktivitdten wie Malen, Theater

spielen und Musik machen, starken Kinder ihr
Selbstvertrauen und erfahren Selbstwirksamkeit.

—

The focus here is on promoting creativity.
Through activities such as painting, acting and
making music, children strengthen their self-

confidence and experience self-efficacy.

K

SOMATISCHE BILDUNG

In diesem Bereich werden durch Bewegung die

motorischen und koordinativen Fahigkeiten von

Kindern gefordert, mit einem Fokus auf Kdrper,
Bewegung und Gesundheit.

SOMATIC EDUCATION
In this educational area, children’s motor and
coordinative skills are developed through physical
activity, with a focus on body, movement and health.

_J

—

J

SOZIALE BILDUNG W
Kinder lernen in Rollenspielen und Interaktionen
mit anderen grundlegende Werte fiir das menschliche

Miteinander und das Sozialverhalten wie Toleranz
und gegenseitiges Mitgefiihl.

SOCIAL EDUCATION
Through role-playing and interacting with others,
children learn fundamental values for human

interaction and social behaviour such as tolerance
and mutual compassion and basic calculating skills. }

\__

6 beleduc Férdernavigator




Mit starken Wurzeln kdnnen sich Kinder frei entfalten.
Wir entwickeln Spielwaren, die es Kindern erlauben, ihre Potentiale frei zu entfalten
und auszubauen. Unsere Produkte fordern eine Vielzahl von Fahigkeiten. Sechs
Bildungsbereiche stehen dabei bei uns im Fokus: Naturwissenschaft, Mathema-
tik, Sprache, Kunst, Somatik und Sozialkompetenz.

With strong roots, children can unfold freely. \ /

We develop toys that allow children to freely unfold and develop their potential.
Our products promote a wide range of skills. We focus on six areas of education:
science, mathematics, language, art, somatics and social skills.

beleduc Development Navigator 7



Es %JH so viel Neuwes 2w entdlechen!

Theve is s0 much new o discover!




INHALT - CONTENT

BABY & KLEINKIND
BABY & TODDLER 10
0 PUZZLES 18
SPIELE
GAMES 32
B\ ROLLENSPIEL
Ak ROLEPLAY 48

000
S PLUGIT

56
(e]e)
WAND- & RAUMELEMENTE
WALL & ROOM ELEMENTS 62
ﬂ TOPTRIKE | Fahrzeuge
W TOPTRIKE | Vehicles 66

70

GESCHENKE
GIFTS

£l
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76

Die gesamte
Auswahl finden Sie auf
unserer Website.

You can find the complete
selection on our website.
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KLEINE E

DECKER

CURIOUS TOTS

LERNEN BOX FUR BOX

Kleine Entdecker von beleduc ist eine Serie von vier innovativ abge-
stimmten Spiel-Boxen. Jede ist auf eine spezifische Entwicklungsstufe
der Kleinsten zugeschnitten: 12-18, 18-24, 24-30, und 30-36 Monate.
Jede Box enthalt ansprechende und altersgerechte Aktivitaten, die gezielt
mit erfahrenen Montessori-Padagogen entwickelt und designt wurden,
um das Wachstum von Kindern in mehreren Bereichen zu unterstiitzen.

Die Kleine Entdecker Boxen fordern die sensorische Erkundung, feinmo-

torische Fahigkeiten, den friihen Spracherwerb und die Grundlagen
des Geschichtenerzahlens und vieles mehr.

10 beleduc Baby & Kleinkind

THINK OUT OF THE BOX

Beleduc’s Curious Tots is a series of four beautifully curated boxes,

each tailored to a specific developmental stage: 12-18, 18-24, 24-30,

and 30-36 months. Every box includes four engaging, age-appropriate
activities, carefully designed in collaboration with experienced Montessori
educators, to support children's growth in multiple areas.

The Curious Tots boxes nurture sensory exploration while also encourag-
ing cognitive development, fine motor skills, early language acquisition
and the foundations of storytelling and much more.

/

Kinderbilder KI-generiert. | Children’s photos generated by Al.
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BOX 1 BOX 2

12-18 MONATE / M°T“S 18-24 MONATE / MONTHS

IMMER WEITER
SPIELEN & WACHSEN...
BOX FUR BOX!

KEEP ON
PLAYING & GROWING...

BOX BY BOX!

WEITERE INFOS
DIESE BILDUNGSBEREICHE WIORE INFORMATION _

WERDEN ANGEREGT.
THESE AREAS OF EDUCATION
ARE ENCOURAGED.

00860 -

FORMEN- UND URSACHE- SINNES- FEIN- PROBLEM-
FARBENERKENNUNG ~ WIRKUNG-PRINZIP ENTWICKLUNG MOTORIK LOSUNG
SHAPE - COLOUR CAUSE - SENSORY FINE MOTOR PROBLEM
RECOGNITION EFFECT DEVELOPMENT SKILLS SOLVING
EMOTIONALE WORTSCHATZ & SOZIAL- ERSTES KONZENTRATION &
ENTWICKLUNG ~ GESCHICHTENERZAHLEN ~ KOMPETENZ ZAHLEN GEDACHTNIS
EMOTIONAL VOCABULARY & SOCIAL EARLY CONCENTRATION
DEVELOPMENT STORYTELLING SKILLS COUNTING & MEMORY

beleduc Baby & Toddler 11



EOE 15 -18 MON
KLEINE ENTDECKER BOX 1, SENSORIK

Diese Box soll durch sinnreiches, praktisches Spielen die Neugier wecken.
Jedes Spielzeug |ddt die Kleinsten dazu ein, Texturen, Gerdusche, Formen
und Bewegungen zu erkunden. In dieser Phase verfeinern Kinder ihre
Sinne, bauen motorische Koordination auf und beginnen durch aktives
Erkunden, kognitive Fahigkeiten zu entwickeln.

CURIOUS TOTS BOX 1, SENSORY

This box is designed to spark curiosity through sensory-rich, hands-on
play. Each toy invites little ones to explore textures, sounds, shapes and
movement. At this stage, children refine their senses, build motor coordi-
nation and begin developing cognitive skills through active exploration.

Boxgrdlke | Box size: 285 mm x 235 mm x 130 mm

2 J s & Jrocha)

160 MM

. \ -
Die Sensorik Box wurde entwickelt, um die natdrliche Neugi- Diese Rasseln kombinieren motorische und sensorische Stimu-
erde von Kindern zu wecken und ihre ersten Sinneserfahrun- lation. Sie bieten eine durchgehende Beschéftigung wahrend
gen im Berlihren, Sehen, Héren und Bewegung zu fordern. Mahlzeiten oder beim selbststandigen Spielen.

The Sensory Box is designed to stimulate a child's natural
curiosity and support their early exploration through touch,
sight, sound and movement.

These rattles combine motor and sensory stimulation - they
offer consistent and frustration-free engagement during
meal time or independent play.
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Dieses dreiteilige Holzpuzzle fiihrt grundlegende geome-

Dieses Spielzeug aus Holz regt Kleinkinder dazu an, die Ringe trische Formen (Kreis, Dreieck und Viereck) mit haptischen
auf verschiedene Weise zu erforschen. Die eingravierten Mus- Erlebnissen ein. Sie sind mit steigendem Schwierigkeitsgrad
ter auf der Basis bieten zusétzliche sensorische Reize. gestaltet, um die schrittweise Entwicklung von Fahigkeiten

zu unterstitzen.

This wooden toy encourages toddlers to explore rings in vari-

ous ways while the engraved patterns on the base offer extra This three-piece wooden puzzle introduces basic geometric

sensory stimulation. shapes (circle, triangle, and square) designed with increasing
levels of difficulty to support gradual skill development.

Kinderbilder Kl-generiert. | Children’s photos generated by Al

12 beleduc Baby & Kleinkind



KLEINE ENTDECKER BOX 2, MOTORIK

Diese Box starkt die motorischen Fahigkeiten durch gezieltes, praktisches
Spielen. Jedes Spielzeug fordert das Greifen und die Handkoordination
und hilft Kleinkindern, ihre Bewegungen zu verfeinern und mit zuneh-
mender Unabhdngigkeit zu entdecken. Sie legt den Grundstein fiir Pro-
blemldsung, Konzentration und kdrperliches Selbstvertrauen.

CURIOUS TOTS BOX 2, MOTOR SKILLS

This box is designed to strengthen motor skills through purposeful, hands-
on play. Each toy encourages grasping and hand coordination, helping
toddlers refine movement and explore with growing independence. It
lays the foundation for problem-solving, focus, and physical confidence.

BoxgrdRke | Box size: 285 mm x 235 mm x 130 mm

Stecken Sie die bunten Stabe in die Locher und staunen Sie,
wie sie wieder herausspringen. Dieses frohliche Pop-up-Spiel-
zeug starkt das Verstandnis von Ursache und Wirkung sowie
das Zuordnen von Farben.

Push the colourful sticks into the holes and watch them
jump back up, this cheerful pop-up toy strengthens
cause-effect understanding as well as colour assignment.

Drei Priméarfarben-Glaser (rot, gelb, blau) mit taktilen Mustern
laden Kinder dazu ein, das Sehen, Farben und Licht zu ent-
decken. Ein Ring verbindet die Glaser, wodurch sie besonders
leicht handzuhaben sind.

Three primary colour lenses (red, yellow, blue) with tactile
patterns invite children to explore vision, colour and light.
Lenses are connected with an openable ring for easy handling.

750 MM

x \u ».\\
ﬁ'—"'

\f;bb

Diese spielerische Variante des klassischen Formensortierers |adt
dazu ein, Formen zu greifen, auszurichten, einzuftigen und zu
entfernen. Dadurch wird Prazision, bilaterale Koordination und
Problemldsungsfahigkeiten geférdert.

¥

This classic shape sorter is designed to develop fine motor
skills, the activity encourages grasping, aligning, inserting, and
removing shapes, fostering precision, bilateral coordination,
and problem-solving.

Dieses Set fordert die Feinmotorik, wahrend Kinder das Greif-
en, Transportieren und Sortieren von Holz- und Textilformen
Uben. Es tragt zur Starkung des Griffs, der Prazision und des
Pinzettengriffs bei.

This set supports fine motor development as children practice
their tweezing, transferring and sorting wooden and textile
shapes. All of these help in strengthening grip, precision, and
the pincer grasp.

beleduc Baby & Toddler
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KLEINE ENTDECKER BOX 3, WORTSCHATZ

Diese Box soll den wachsenden Wortschatz von Kleinkindern durch spieler-
ische, praktische Erfahrungen erweitern. Jedes Spielzeug regt zum Benen-
nen, Geschichtenerzdhlen und zur Konversation an und fordert die Sprache
sowie Feinmotorik, Geddchtnis und emotionale Wahrnehmung.

CURIOUS TOTS BOX 3, VOCABULARY

This box is designed to enrich toddlers’ growing vocabulary through playful,
hands-on experiences. Each toy encourages naming, storytelling, and
conversation, supporting language alongside fine motor skills, memory, and
emotional awareness.

Boxgrolke | Box size: 285 mm x 235 mm x 130 mm

2 J i & JrocRA
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Das Tierisches Zuordnen & Stapeln Set |ddt Kinder dazu ein, Klang Memo ist ein sensorisches Spielzeug, das Kleinkinder dazu
erste logische Zusammenhénge, das Erzéhlen von Geschichten einladt, Gerdusche spielerisch zu entdecken. Es enthalt drei Paare
und raumliches Vorstellungsvermdgen zu entdecken. Holzkugeln, die jeweils mit einem einzigartigen Gerdusch gefiillt sind.

The Animal Match & Stack set invites children to explore early
logic, storytelling and spatial awareness. It includes three
wooden cubes (stackable or nestable) and three animal
figures (horse, sheep and dog) to be matched with their
corresponding homes.

Sound Memory is a sensory toy that invites toddlers to
explore sound through play. It includes three pairs of
wooden spheres, each filled with a unique sound.

=4
8
o
¥ :
e - = o
2 § i

o
< )
— kS)
=
(=N
wn
c
T
=
Emotions-Kumpels sind fiinf Holzfiguren mit austauschbaren (]
Kopfen, die jeweils unterschiedliche Gesichtsausdriicke zeigen. Dieses 9-teilige doppelseitige Puzzle fihrt Kleinkinder in den ;
Das Anschrauben ist eine einfache Herausforderung fiir die Rhythmus von Tag und Nacht ein. Eine Seite zeigt eine lebhafte 2
()
Feinmotorik. Tagesszene, die andere eine ruhige Nacht. =
0o
~
<7}
Emotion Pals are a set of five wooden shapes, each with an This 9-piece double-sided puzzle introduces toddlers to the 3
interchangeable head showing a different facial expression. rhythm of day and night. One side shows a lively daytime g
The screwing action offers a simple fine motor challenge. scene, the other a calm night. E
P4

14 beleduc Baby & Kleinkind
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KLEINE ENTDECKER BOX 4, KONZENTRATION

Diese Box soll die kognitive Entwicklung durch praktische Erfahrung
fordern. Jede Aktivitat fordert das Erkunden, Vergleichen und Ursa-
che-Wirkungs-Denken, Problemldsungsfahigkeiten und symbolisches
Denken und fordert so einen neugierigen, selbstbewussten Geist.

CURIOUS TOTS BOX 4, CONCENTRATION

This box is designed to support cognitive development through hands-on
practical experience. As children think more logically and connect actions
to outcomes, they build memory, problem-solving, and symbolic thinking.
Each activity encourages exploration, comparison and cause-effect reason-
ing, nurturing a curious, confident mind.

BoxgrdRe | Box size: 285 mm x 235 mm x 130 mm

2 Jés] & JroeRa

145 ppg

STECKBRETTLEITER

Die Steckbrettleiter fordert durch praktisches Stapelspiel die
Koordination, das Gleichgewicht und das rdumliche Vorstel-
lungsvermogen.

PEG BOARD LADDER

The Peg Board Ladder encourages coordination, balance
and spatial awareness through hands-on stacking play.

RATSEL BEUTEL

Der Ratsel Beutel fordert den Tastsinn und das Erforschen und
Erkennen von Formen.

MYSTERY BAG

The Mystery Bag engages the sense of touch to explore and
recognize shapes.

-
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WAAGE

Die Waage fiihrt Kinder durch praktisches Erkunden von Gewicht,
Gleichgewicht und Ursache-Wirkungs-Zusammenhdngen an
friihe MINT-Konzepte heran.

WEIGHT SCALE

The Weight Scale introduces children to early STEM concepts
through hands-on exploration of weight, balance and cause
and effect.

ERZAHLKARTEN

Das Erzdhlkarten Set fordert Sprache und Fantasie durch freies
Erzahlen.

STORYTELLING CARDS

The Storytelling Cards set sparks language and imagination
through free-form narrative play.

beleduc Baby & Toddler 15



WIF” WAP

Lasst uns eine Wippe bauen!
Let's build a seesaw!

V Farberkennung
Colour recognition

“ Feinmotorik

Fine motor skills
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WIPP WAPP

Es ist ein sonniger Tag. Emma und Ben, Hund
Sammy und Katze Mimmi treffen sich auf dem
Spielplatz — dort wartet eine drgerliche
Uberraschung: Die Wippe ist kaputt! Die bunten
Bretter liegen Uberall verteilt. Helft den vier
Freunden, die Wippe wieder aufzubauen! Es
beginnt ein frohliches Bauprojekt voller Farben,
erstes Zahlen und Freundschaft.

It's a sunny day. Emma and Ben, dog Sammy and
cat Mimmi meet at the playground — where an
unpleasant surprise awaits them: the seesaw is bro-
ken! The colourful boards are scattered everywhere.
Help the four friends rebuild the seesaw! A cheerful
construction project full of colours, first counting
and friendship begins.

Boxgrole | Box size: 120 x 120 x 360 mm

BOOO L

TEXTILE SPIELMATTE
ZUM EINROLLEN
TEXTILE PLAY MAT
FOR ROLLING UP

DIE GROSSE WIPPE

MIT 4 SPIELFIGUREN DER
"MEINE KLEINE WELT™ SERIE
WITH 4 PLAYING FIGURES FROM THE
"MY LITTLE WORLD "~ SERIES

~~ ENTDECKE AUCH | ALSO DISCOVER:

DIE 'MEINE KLEINE WELT' SERIE |
THE ‘MY LITTLE WORLD' SERIES

ZUSATZMATERIAL 24071 STADT SET

ADDITIONAL MATERIAL 24075 KIDS SET
24070 BAUERNHOF SET |
24076 BAUERNHOFTIERE SET i
24071 CITY SET w ‘
24075 KIDS SET Hape |

24070 FARM SET
24076 FARM ANIMALS SET In cooperation

\ with Hape
. Kunst Somatik Sozial ", Mathe Sprache Natur
&' Arts @ Somatic Social Maths e Language @ Science beleduc Baby & Toddler 17




ZUORDNUNGS-PUZZLE
«NAWITO FARBEN”

Lerne die vier Grundfarben kennen!
Learn about the four basic colours!

MATCHING PUZZLE
NAWITO »COLOURS«

(=Y
(-]
(=
o i
n
(=8
c
2]
)
=
T
)
wv
f‘,



BEIDSEITIG BEDRUCKT
PRINTED ON BOTH SIDES

2 SCHWIERIGKEITSSTUFEN
2 LEVELS OF DIFFICULTY

(=T 8

11584
NAWITO »FARBEN«

Mit diesem Puzzle lernen Kinder die vier Grund-
farben Rot, Blau, Gelb und Griin kennen und be-
nennen. Sie entdecken, welche Farben in der Natur
und in ihrer Umgebung vorkommen. Welche
Farbe haben Friichte, Gemdse, Tiere, Pflanzen
oder Kleidung? Wie sieht der Himmel, das Meer
oder die Wiese aus? Es gilt, alle Teile der
richtigen Farbe zuzuordnen.

Dieses Puzzle ist auch auf der Rickseite nur mit VORDERSEITE LEICHT RUCKSEITE SCHWIERIG
der schwarzen Kontur der Objekte bedruckt, was FRONT EASY BACK DIFFICULT

die Zuordnung etwas kniffliger macht.

NAWITO »COLOURS«

With this matching puzzle, children learn and name
the four primary colours red, blue, yellow and green.
They discover which colours appear in nature and
in their everyday surroundings. Which colours are
fruits, vegetables, animals and plants or clothing?
What do the sky, the sea, or the meadow look like?
The challenge is to match all objects with the
correct colours.

The puzzle features an outline on the back, mak-
ing the matching process a bit more challenging.

Boxgrole | Box size: 180 x 180 x 60 mm

QOO L

KENNST DU DIE FARBEN?
DO YOU KNOW THE COLORS?

MEHR ZUR PRODUKTLINIE |
MORE ABOUT THE PRODUCT LINE:

NAWITQO beschaftigt sich mit Themen der Natur: In welchen Lebensraumen leben Tiere,
wo und wie wachsen welche Pflanzen?

NAWITO deals with themes of nature: Where animals live and how and where different plants grow.

ES GIBT NAWITOS ZU: —
11560 HERSTELLUNG maﬂor\e“\
11570 ENTWICKLUNG ormation
11580 TIERWELTEN
11581 FRUCHTE

11582 TIERARTEN

11583 WAS WACHST WO?

180 Mm

THERE ARE NAWITOS ON:
11560 PRODUCTION

11570 EVOLUTION
11580 ANIMAL HABITAT ALLE ZUORDNUNGS-PUZZLE SIND IN EINER
11581 FRUITS STABILEN HOLZBOX AUFBEWAHRT.

11582 ANIMAL SPECIES ALL MATCHING PUZZLES ARE STORED
11583 WHAT GROWS WHERE? IN A STURDY WOODEN BOX.

-
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ZUORDNUNGS-PUZZLE
«HUMANICO HOBBYS”

Lerne verschiedene Freizeitaktivitaten kennen!
Discover various leisure activities!

RN ot f |'

MATCHING PUZZLE
' HUMANICO »HOBBIES«

/20 beleduc Puzzles /
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11553
HUMANICO »HOBBYS«

Mit diesem Legepuzzle lernen Kinder verschiedene
Freizeitaktivitdten kennen. Sie ordnen den sechs
Hobby-Kategorien (Ballsport, Schwimmen,
Tanzen, Musik machen, Malen & Gestalten,
Reiten) die passende Kleidung, Ausriistung und
vielfdltigen Aktivitdten zu. Vielleicht entdecken
sie dabei neue Interessen fir sich allein oder im
Team? Das Puzzle fordert dadurch ein Bewusst-
sein fir die Vielfalt und Méglichkeiten der Frei-
zeitgestaltung . Es regt zur Kommunikation Gber
eigene Hobbys und Erfahrungen an .

HUMANICO »HOBBIES«

With this matching puzzle, children get to know
various leisure activities. They assign the appropriate
clothing, equipment, and diverse activities to the six
hobby categories (ball sports, swimming, dancing,
making music, painting and crafting, horseback
riding). Perhaps they will discover new interests for
themselves or in a team? The puzzle thus promotes
awareness of the diversity and possibilities of leisure
activities and encourages communication about
hobbies and personal experiences.

Boxgrole | Box size: 180 x 180 x 60 mm

QDL

HAST DU EIN HOBBY?
DO YOU HAVE A HOBBY?

FUNF LAGEN AUS HOLZ
FIVE LAYERS MADE OF WOOD

ZUSATZLICHE PAPPKARTE
ZUM HOBBY REITEN
ADDITIONALLY
CARDBOARD MAP

SELBSTKONTROLLE
DURCH PUZZLE-KONTUR

SELF-CHECKING BASED
ON PUZZLE CONTOUR

Teile | pieces

5 Themen |
themes

MEHR ZUR PRODUKTLINIE |
MORE ABOUT THE PRODUCT LINE:

HUMANICO beschéftigt sich mit Themen
rund um den Menschen und dessen Lebenswelt.

HUMANICO deals with topics related to
humans and their living environment.

Mehr Informationen |
More information

ES GIBT HUMANICOS ZU:

11554 ERNAHRUNG
11555 EMOTIONEN
11556 5 SINNE

11557 BERUFE
11558 MULLTRENNUNG
11559 KONTINENTE

S
S

&

I\,

THERE ARE HUMANICOS ON:
11554 NUTRITION m
11555 EMOTIONS ALLE ZUORDNUNGS-PUZZLE SIND IN EINER
11556 5 SENSES STABILEN HOLZBOX AUFBEWAHRT.

11557 PROFESSIONALS ALL MATCHING PUZZLES ARE STORED
11558 WASTE SEPARATION IN A STURDY WOODEN BOX.

11559 CONTINENTS

(v

-
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ZUORDNUNGS-PUZZLE
«XL TECHNICO MATERIALIEN"

Lerne die Herstellung und Weiterverarbeitung kennen!
Learn about production and processing!

MATCHING PUZZLE
»XL TECHNICO MATERIALS«

DIESE PUZZLE BRINGEN
ZUSATZMATERIAL MIT.
THESE PUZZLES INCLUDE
ADDITIONAL MATERIALS.

uc Puzzles
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11595
XL TECHNICO »MATERIALIEN«

Mit diesem XL Zuordnungspuzzle lernen Kinder
die Herstellung und Weiterverarbeitung von
Materialien kennen. Sie ordnen fiinf Materialien
— Holz, Papier, Glas, Kunststoff und Metall — den
passenden Bearbeitungsmethoden, Berufen und
den daraus entstehenden Gegenstanden zu. Das
Puzzle fordert ein Bewusstsein fur die Herkunft
von Alltagsgegenstanden und vermittelt ein
grundlegendes Verstandnis dartiber, woher diese
stammen und aus welchem Material sie hergestellt
werden. Jede Lage hat 13 Teile, in der Mitte liegt
das Material, der innere Kreis zeigt die verschie-
denen Berufe und den &uReren Kreis bilden die
dazu passenden Gegenstande.

XL TECHNICO »MATERIALS«

With this XL matching puzzle, children learn about
the production and processing of materials. They
match five materials — wood, paper, glass, plastic
and metal — to the corresponding processing me-
thods, professions and the objects produced from
them. The puzzle promotes awareness of the origins
of everyday objects and provides a basic under-
standing of where they come from and what
materials they are made of. Each layer consists of
13 pieces: the material is in the centre, the inner
circle shows the different professions, and the
outer circle features the matching objects.

Boxgrolke | Box size: 225 x 225 x 65 mm

QOO L

BEDRUCKTE
RUCKSEITE
PRINTED BACK

Kunst Somatik Sozial
Arts Somatic Social

Holz Metall Plastik Papier Glas
Wood Metal Plastic Paper Glass

FARBKENNZEICHNUNG
COLOURED MARKING

RN

7 ¢
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MATCH & M
«EMOTIONEN"

Geftihle entdecken, benennen und verstehen.
Discover, name and understand feelings.

WORAN ERKENNST

DU EMOTIONEN"

HOW CAN YOU RE-
COGNISE EMOTIONS’

e

MATCH & MIX »EMOTIONS«

24 beleduc Puzzles
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11131

MATCH & MIX »EMOTIONEN«

Mit dem Zuordnungspuzzle Match & Mix
LEmationen” kénnen Kinder spielerisch und
ganz intuitiv Emotionen kennenlernen. Jede
Figur zeigt eine andere Emotion, die sich im
Gesichtsausdruck und in der Kérpersprache
ausdriickt: Freude, Uberraschung, Ekel, Wut,
Angst und Traurigkeit. Mit aufmerksamem Blick
erkennen Kinder die kleinen und grofen
Unterschiede der Emotionen. Auf der Riickseite
helfen passende Emotions-Smileys bei der
Zuordnung. Beim Puzzeln dirfen auch
Fantasie-Figuren entstehen — so wird die
Kreativitat genauso angeregt wie die Ausein-
andersetzung mit Geftihlen.

MATCH & MIX »EMOTIONS«

With the Match & Mix “Emotions” matching puzzle,
children can learn about emotions in a playful

and intuitive way. Using three puzzle pieces, they
assemble figures that depict different emotions
through facial expressions and body language:

joy, surprise, disgust, anger, fear and sadness. By
looking closely, children recognise the subtile and
big differences between emotions. The emation
smileys on the back also help with matching. When
playing with the puzzle, children can also create im-
aginary figures, which stimulates creativity as well
as encouraging them to explore their feelings.

Puzzlegréle | Puzzle size: 340 x 190 x 9 mm

4+ Lii]roeka)

DIE EMOTIONS'G“\LI\NDE o0

ZUSATZMATERIAL
ADDITIONAL MATERIAL

Sozial
Social

Somatik
Somatic

Kunst
Arts

&

o

e

N N N N N

Freude Uberraschung  Ekel Wut
Joy Surprise Disgust Anger

Angst
Fear

Traurigkeit
Sadness

3 TEILE FREI
KOMBINIERBAR
3 PIECES FREE
COMBINABLE

~ MEHR ZUR PRODUKTLINIE |

Match & Mix - sucht die richtigen Teile und
legt sie zusammen. Hier sind der Kreativitat
keine Grenzen gesetzt. Bei diesen Puzzlen gibt
es Teile die zusammen passen aber auch viele
Ideen, wie es einfach auch lustig gemixt
aussieht.

Match & Mix - find the right parts and put
them together. There are no limits to creativity
here. With these puzzles, there are parts that
fit together but also many ideas, as it simply
also looks funny mixed.

-

i

MORE ABOUT THE PRODUCT LINE:

‘ SELBSTKONTROLLE

AUF DER RUCKSEITE

SELF-CONTROL
ON THE BACK

Kombiniere 3 Teile
Combining 3 parts

11130 “Kids”
11150 “Fantasy”
11160 “Animal Kingdom”

Mehr Informationen | E
More information

'“"EI
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LAGEN-PUZZLE &'

.AUTO” « [

Wie funktioniert eigentlich ein Elektro- & Verbrennermotor?
How do electric and combustion engines actually work?

LAYER PUZZLE »CAR«

26 beleduc Puzzles
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LAGEN-PUZZLE »AUTO«

Wie funktioniert eigentlich ein Auto? Mit dem
Lagenpuzzle ,Auto” gehen Kinder auf Entdeck-
ungsreise unter die Motorhaube und schauen
in das Innere eines Fahrzeugs. Die Bauteile sind
sichtbar und zeigen den Unterschied zwischen
den Fahrzeugantrieben Verbrennungs- und
Elektromotor. Schnallt euch an und legt los!

LAYER PUZZLE »CAR«

How does a car actually work? With the Layer Puzzle
“Car”, children embark on a journey of discovery
under the hood of a car and look into the interior of . = NUMMERIERUNG PRO LAGE
a vehicle — from the tires to the engine. The compo- m* bekedue NUMBERING PER LAYER
nents are visible and show the difference between
combustion engine and electric motor. Buckle up

7 o
and get started! & __| f._ ..
Eln = = .

Boxgrole | Box size: 335 x 220 x 27 mm 2.

- FOLIE - VERBRENNERMOTOR
‘O FOIL - COMBUSTION ENGINE
FSC N

ELEKTROMOTOR VS
VERBRENNERMOTOR
ELECTRIC MOTOR VS
COMBUSTION ENGINE

\
=

1

FOLIE - ELEKTROMOTOR
FOIL - ELECTRIC MOTOR

5 Lagen Puzzle & 2 Folien
5-layers-puzzle & 2 foils

UNSERE GROSSE AUSWAHL AN

LAGEN—-PUZZLE I OUR LARGE &5
SELECTION OF LAYER PUZZLES
FAKTEN UBER VERBRENNER- UND VIELE DAVON AUCH
ELEK‘SI'ROI\SOTOCIEUNDSAU;MALBGILDE§ AUSGEZEICHNET
FACTS ABOUT COMBUSTION ENGINE Pl
AND ELECTRIC MOTORS, AND MANY OF THEM ALSO R

AWARD-WINNING e Susgezsicnet

‘ recommended

o

COLORING PAGES

Kunst Somatik Sozial '4, Mathe Sprache
Arts Somatic Social CL) viaths Language
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BODEN-PUZZLE
«STADTLEBEN”

In der Stadt ist immer etwas los!
Theres always something going on in the city!

FLOOR PUZZLE >>CITY LIFE«

28 beleduc Puzzles
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BODEN-PUZZLE »STADTLEBEN«

Mit diesem Bodenpuzzle entdecken Kinder im
groBen Format, welche Uberraschungen sich
zwischen den vielen Gebduden und StraRen der
Stadt verstecken. Kommt mit auf Entdeckungs-
tour durch die drei Ebenen: im Himmel, im Stadt-
zentrum und unter der Erde.

Das Bodenpuzzle ,Stadtleben” besteht aus drei
einzelnen XXL-Puzzles. Legt man sie aneinander,
entsteht ein grokes Wimmelbild mit vielen
interessanten Details.

FLOOR PUZZLE »CITY LIFE«

With this large-format floor puzzle, children dis-
cover the surprises hidden among the city’'s many
buildings and streets. Join the discovery tour
through the three levels: in the sky, in the city
centre and underground.

The Floor Puzzle “City Life” consists of three sepa-
rate XXL puzzles. When laid together, they form a
large bustling image with many interesting details.

Puzzlegréle | Puzzle size: 298 x 630 x 6 mm

@DV~

205 MM

ZUSATZMATERIAL
ADDITIONAL MATERIAL

Sozial
Social

Somatik
Somatic

Kunst
Arts

@

AUCH ALS 3 PUZZLE
EINZELN PUZZLEBAR!
ALSO 3 PUZZLES
CAN BE PUZZLED
INDIVIDUALLY!

630 MM

RUCKSEITE NUMMERIERT
BACK NUMBERED

~ ENTDECKE AUCH | :

-

FOLGENDE BODEN-PUZZLE GIBT ES:
16210 ENTDECKE DEN WALD

16211 TIEFSEE BIS WELTALL

16212 ENTDECKE DIE BLUMENWIESE
THE FOLLOWING FLOOR PUZZLES
ARE AVAILABLE:

16210 DISCOVER THE FOREST

16211 DEEP SEA TO COSMOS

16212 DISCOVER THE FLOWER MEADOW

Mathe
Maths

Natur
Science

Sprache

Language beleduc Puzzles 29
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XXL-rUZZ
«NUKI & FRIENDS”

Wer versteckt sich da im Walds
Who's hiding there in the forest?

Such- & Reaktionsspiel £ o

Search & reaction game

Findest du
uly alle Tiere?
A can yov find
PR all the animals?

1 .n S —
| S

30 beleduc Puzzles t
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XXL-PUZZLE »NUKI & FRIENDS«

Wo verstecken sich Nuki und seine Freunde? Setzt
die XXL Puzzleteile zusammen und entdeckt die
Bewohner des Waldes. Die integrierten Figuren
lassen die Eichhdrnchen lebendig werden.
Sobald das Puzzle vollstandig zusammengefiigt
ist, wird es zum interaktiven Spielfeld: Die Chips
mit den Tiermotiven werden verdeckt auf den
Tisch gelegt. Der erste Spieler dreht einen Chip um,
erkennt und benennt das abgebildete Tier und
sucht, wo es sich im Wald versteckt. Die Eichhorn-
chen-Figuren kdnnen aufgestellt werden und
eignen sich auch fur freies Spielen.

XXL-PUZZLE »NUKI & FRIENDS« VT P
Where are Nuki and his friends hiding? Put together o S 640 N\N\

the XXL puzzle pieces and discover the inhabitants o s
of the forest. The integrated figures make the B NUK &
squirrels come to life.

Once the puzzle is assembled, it turns into an in-
teractive search or reaction game: Place the chips
with the animal motifs face down in front of you.
The first player turns over a chip, recognises and
names the depicted animal and looks for where
it is hiding in the forest. Additionally, the cute squir-
rel figures can be set up and encourage free play.

W SEARCH MIT

W 2 44@ ANLEITUNG
WITH

INSTRUCTIONS

Puzzlegrole | Puzzle size: 640 x 470 x 5 mm

s Ligfcosle

S er &
£STING FACT
INTER! "SQUIRRELS i

5T,

s - ~ ENTDECKE AUCH | :
25586 XL GAME »NUKI & NUTS«

DAS LUSTIGE EICHHORNCHENSPIEL SCHULT
DAS MENGENVERSTANDNIS DER WURFEL-
ZAHLEN 1-6. FUR BIS ZU 6 SPIELER.

THE FUN SQUIRREL GAME TEACHES
AN UNDERSTANDING OF THE NUMBERS
1-6 ON THE DICE. FOR UP TO 6 PLAYERS.

ZUSATZMATERIAL
ADDITIONAL MATERIAL

U S \_CL,SlEHESElTHSEEPAGE:ss =00 : e

'II:eIeduc Puzzles 31

Kunst Somatik Sozial f 2 Mathe Sprache Natur
Arts Somatic Social 1) Maths Language Science



NUKI&NU

Wer sammelt die meisten Niisse’
Who collects the most nuts’

.



25586
NUKI & NUTS

Im Herzen des Waldes machen sich Nuki und
seine Eichhornchen-Freunde auf Futtersuche.
Sie haben eine wichtige Aufgabe: Sie wollen
so viele Niisse wie moglich sammeln, um sich
genug Vorrdte anzulegen. Wer ist das fleiBigste
Eichhdrnchen und sammelt die meisten Nisse
und kann sie in sein Versteck bringen? In diesem
Spiel lernen Kinder die Zahlenmenge von 1 bis
6 kennen. Sie iben sich im ersten Zahlen, der
genauen Wahrnehmung und dem Mengen-
verstandnis. Gleichzeitig wird beim Greifen und
Platzieren der Niisse die Feinmotorik geférdert.

In the depths of the forest, Nuki and his squirrel
friends set out to search for food. They have an
important task: to gather as many nuts as pos-
sible to stock up their supplies. Which squirrel is
the busiest and can collect the most nuts to bring i
back to their hideout? In this game, children learn AUS HOLZ | 520 N\N\\__
about numbers from 1 to 6. They practice count- MADE FROM

ing, paying attention to details, and understand- WO0O0D

ing quantities. At the same time, fine motor skills
are enhanced by grasping and placing the nuts.

BoxgroRe | Box size: 306 x 306 x 65 mm

3:J iR Jroc] 1R

<CT %
<

LERNE ERSTES ZAHLEN
LEARNING TO COUNT

o
&

160 MM

W e
|' i

e sr.m‘t:“‘smmoﬁ

'.'\sm“‘

~ ENTDECKE AUCH |
11015 XXL PUZZLE »NUKI & FRIENDS«

ZUSATZMATERIAL
ADDITIONAL MATERIAL

daim Wald?
WhOVS hidmg there
in the forest?

SEITE | PAGE: 31
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POLLI &

Helft den Bienen bei der Honigernte
Help the bees with the honey harvest
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22626
POLLI

Es summt und brummt auf der Blumenwiese.
Die Bienen sammeln fleiRig Pollen und Nektar,
um daraus ihren siBen Honig herzustellen. Die
Blumen sind schon in voller Bliite und tragen
viele Pollen. Hilf den Bienen dabei, alle Blumen
anzufliegen und den Blitenstaub zu sammeln.
Beim Spielen erleben die Kinder, wie wichtig
jede einzelne Biene fiir unser Okosystem ist. Sie
tragen den Blitenstaub von Pflanze zu Pflanze,
wodurch diese bestdubt werden und sich so
vermehren kénnen. Mit dem Spiel werden neben
dem Mengenverstandnis auch die Feinmotorik
und die Fahigkeit zur Farberkennung gefordert.

The flower meadow is filled with cheerful buzzing
and humming! Bees are busy gathering pollen
and nectar to make their sweet honey. The flow-
ers are in full bloom, bursting with pollen. Let’s
help the bees visit all the flowers and collect that
tasty pollen! As the kids play, they get to see just
how important each bee is for our environment.
Bees carry pollen from one plant to another,
helping them grow and reproduce. Other little
helpers like beetles, butterflies, flies, and even
bats join in the fun of pollinating plants. This
game not only teaches kids about numbers but
also helps them hone their fine motor skills and
recognise colours.

BoxgroRe | Box size: 120 x 120 x 360 mm

POHDO -

\
SO MACHEN BIENEN HONIG a @

-

], ) /
@' = ) SPIELMATTE AUS TEXTIL & GUMM| Kedkic

PLAYMAT MADE OF TEXTILE & RUBBER

~ MEHR ZUR PRODUKTLINIE |

MORE ABOUT THE PRODUCT LINE:

22911 PINGOLINO 42047 MR. BUBBLES

Spiel - ,Rettet die Pinguine” XXL Activity Plisch-Tier Seestern
ZUSATZMATERIAL Game - ,Save the penguin® XXL Activity Soft Toy Starfish
ADDITIONAL MATERIAL .

22912 WHAT CAN |1 DO 22618 JOE'S Z00

Legespiel - ,Richtig oder Falsch” Spiel - ,Zahle und fittere die Tiere”

Game - “Right or Wrong” Game - “Count and feed the animals”

11558 HUMANICO

Puzzle - ,Milltrennung”

Puzzle - “Waste separation” www.beleduc.de/save-our-planet

-

Sozial f A Mathe Sprache Natur
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PIRATIC

Findet die verborgenen Edelsteine
Find the hidden gems

“ Konzentration
Concentration

36 beleduc Spiele
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PIRATICO

Auf zur Schatzinsel! Bei diesem spannenden
Abenteuerspiel reisen die kleinen Piraten zu
einer Schatzinsel, um die dort verborgenen
Schétze zu finden. Nur wer die richtigen Farben
der Edelsteine errdt, kommt an die Schatze. Das
lassen sie sich nicht zwei Mal sagen und stlirzen
sich gemeinsam mit ihrem Papagei Pipo in die-
ses Abenteuer. Bei diesem Spiel sind Merkfahig-
keit , eine genaue Auffassung und Mengenwahr-
nehmung gefragt.

SPIELMATTE

Off to treasure island! In this exciting adventure
game, the children embark on a quest to find
the hidden treasures. Their pirate grandfather
has hidden his most valuable treasures in six
locations on the island and left them a special
challenge: Only those who correctly guess the
colours of the gems will be able to access the

treasures. Eager to start, the little pirates dive into ﬁ

this adventure with their parrot Pipo. This game

requires memory , keen perception, and aware- XL SPIELMATTE AUS

ness of quantities . TEXTIL & GUMMI
XL PLAYMAT MADE OF

BoxgroRe | Box size: 510 x 260 x 60 mm TEXTILE & RUBBER

P060DO =

JEDES ABENTEUER iST ANDERS
UND iMMER WiEDER SPANNEND!

EVERY ADVENTURE iS DiFFERENT
AND ALWAYS EXCiTiNG!

SCHNEIDEUBUNG
you 90 WEGET 70 THE. RAET? i |
| | v DIR EIN
% & % ! ,,% s / ;‘“ATENFLOSS @

UND GEH AUF GROBE FAHRT-

BLECHDOSE MIT HOLZDECKEL
INKL. FILZ-EINLEGER

TIN BOX WITH WOODEN LID
INCL. FELT INSERT

et

ZUSATZMATERIAL
ADDITIONAL MATERIAL

beleduc Game
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‘
EIN MONSTERMASSIG

RASANTES KARTENSPIEL

A MONSTER-TASTIC FAST
CARD GAME

Bin Objekt ist immer gleichl
One object, is always a mat.ch!

\

MORMELS »MATCH«

Fir dieses Spiel waren die Mormels auf der Insel
Mamopi unterwegs und haben fleiRig Fotos von
allerlei spannenden Objekten gemacht, die sie
entdeckt haben — und natrlich auch von sich
selbst! Diese Motive haben die Mormels auf den
57 Spielkarten verteilt. Auf jeweils zwei verschie-
denen Karten befindet sich immer ein Objekt, das
auf beiden zu sehen ist. Manchmal ist es groRer
oder kleiner, aber Form und Farbe bleiben gleich.
Nur wer genau hinschaut, findet das ,Match!

For this game, the Mormels travelled to Mamopi
Island and diligently took photos of all kinds of
exciting objects that they encountered — and of
course, of themselves, too!

The Mormels have distributed these motifs across
the 57 playing cards. On each pair of different
cards, there is always an object that can be seen
on both cards. Sometimes it is larger or smaller,
but the shape and colour remain the same. Only
those who look closely will ind the “Match”!

Boxgrdle | Box size: 100 x 100 x 35 mm

4 Jai L8 Jroc] 1B

ZUSATZMATERIAL
ADDITIONAL MATERIAL

+BOOKLET MIT 4 SPIELVARIANTEN
BOOKLET WITH 4 GAME VARIATIONS
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22906
MORMELS »LOGIGO«

Die Mormels sind alle nach Zahlen benannt und
mogen es auch gerne ,der Reihe nach® Nach 1
kommt immer 2, nach 2 immer 3 usw. So sind
ihre Hohlen angeordnet und so stellen sie sich
auch hin, wenn sie ein Gruppenfoto machen. Bei
diesem Spiel ist einiges durcheinandergeraten.
Hilf mit, die Mormels und die Zahlen wieder in
die richtige ,Trio” Reihenfolge zu bringen.

The Mormels are each named after numbers and
like to do things “in order”. After 1 comes 2, after
2 always comes 3, and so on. Their caves are set
up this way and they even line up in order when
posing for a group photo. However, something
has gotten mixed-up in this game. Help put the
Mormels and the numbers back in the correct
“trio” order.

BoxgréRe | Box size: 260 x 207 x 77 mm

VORGANGER NACHFOLGER
PREVIOUS SUCCESSOR

00O~

I § N
;:e!@m‘ﬁ@ 3l

A m te‘\)\

"\ﬁ?‘

°+\

LOGISCHE ZAHLENREIHEN
ALS TRIO LEGEN

LAYING LOGICAL NUMBER
SEQUENCES AS A TRIO

44 HOLZKARTEN
10 HOHLEN SPIEL-
FELDER
44 WOODEN CARDS

10 CAVE PLAYING
FIELD

ZUSATZMATERIAL
ADDITIONAL MATERIAL

Kunst Somatik Sozial
Arts Somatic Social

| www.beleduc.de/mormels-peppers

MEHR ZUR PRODUKTLINIE |

22901 - MORMELS »NUMBERS«
22902 - MORMELS »GROTTINO«

22903 - PEPPERS »XXL MAGNET POSTER« (%
22904 - PEPPERS »MATOGO é @68@ N
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MAREELINO 4

«CREATING”

&

VERSCHIEDENE
SPIELIDEEN
AUF EINEM BOARD vFarberkennung

DIFFERENT Colour recognition

GAME IDEAS
ON ONE BOARD

Concentration
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MARBELINO 4 »CREATING«

Dieses Sortier-Spiel mit bunten Kugeln und Holz-
formen beinhaltet 17 Karten mit unterschiedlichen
Motiven, Aufgaben und Anregungen ganz kreativ
Bilder zu legen und sich auszuprobieren — auch in
3D. Marbelino 4 macht allein oder in der Gruppe
viel Spal% und fordert die Kommunikation und
Kooperation. Auch essenzielle Fahigkeiten, wie
raumliche Vorstellung, das Erkennen von Reihen-
folgen und Mustern, das Verstandnis von Symmet-
rie und die Feinmotorik werden hier geférdert. Das
aufgedruckte Koordinatensystem dient der Orien-
tierung. In die Fugen auf der Oberseite wird die
Trennwand fiir die Spielvarianten C-E eingesetzt.

This sorting game with colourful balls and

wooden shapes includes 17 template cards fea-
turing various designs, tasks and suggestions to
creatively lay out images and experiment — even

FORMEN
SHAPES

¥ Y.L lelelalelal

in 3D. Marbelino 4 is a lot of fun for one person W Yol lalalalalal @
orin a group and it enhances communication Y ol La | alalilalak
and cooperation. It also fosters essential skills Lo L A (a2l lalal o O
such as spatial awareness, recognising sequences i
and patterns, understanding symmetry and fine ‘!H#::“hh 72 HOLZKUGELN |
motor skills . The printed coordinate system 0O0® OO 72 MARBLES MADE FROM WOOD
helps children navigate the grid. A panel for S # and n“ !
game variations C-E can be placed in the slots -ﬂﬂﬂ\ﬁﬁﬁﬁﬁ' OO0OOO0O0OO
on the top of the board. | balete OO0OCOCOOOO
Q0000000
Boxgrole | Box size: 265 x 257 x 95 mm Q0000000 »
245 MM 00000000
A} / O0000000O
POODOL  17wmmmerranavowe! S
TEMPLATE CARDS INCLUDED S,
O00CO000O OCO00e000 OCOO0OO®OOO 0]0]0)0)0l0]e]e)
MOOOee000 ojele] 1 I0le)e) OOOB®®OVOO o] 1 J1OI0[0]0)e)
OO0 00000 g O O [ 1 JOI OOO®E®OLOO 000000000
3OOQQOOOO¢ 4O 0 © ...Oq OOO@@OOO@ OOOOG
00000000 5 @ 0000 OO®WOB®O®O C0000000
OO0 ee000 00000000 OOO0O®®O®OO 0000000
OO0 eeO00 0000000 OOO0®OOO O00e0000
OOO00O00 006000060 OO00000O

MOTIVE VERVOLLSTANDIGEN |
COMPLETING MOTIFS

SYMMETRISCH |
SYMMETRICAL

ASYMMETRISCH |
ASYMMETRICAL

LEGEN NACH ZAHLEN |
LAYING BY NUMBERS

MEHR ZUR PRODUKTLINIE |

® 4

MARBELINO 1-3 st i L W
e i

21022 - 1 "SORTING" < i ;,. o "{.‘

SORTIERE GROSSEN UND FARBEN - < . @ e¥™" » W«
ZUSATZMATERIAL SORTING SIZES AND COLOURS § C @ev*
ADDITIONAL MATERIAL ,, ,, C 00

21023 - 2 "PATTERN v C C

LEGE LOGISCHE MUSTER UND REIHEN - € c ¢ ® 3

FOLLOW LOGICAL PATTERNS AND SEQUENCES . .4 ov o0 mmm

21025 - 3 "COUNTING" Qﬁ . ¢c€ EEF%

ZAHLEN UND RECHNEN MIT SPASS - O]

COUNTING AND CALCULATING WITH FUN Kids Video

-

Sozial
Social
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AMY S FARM

Hort genau hin und findet die Tiere
Listen closely and find the animals

: ""« Merkf3higkeit

Memory

MIT UNSERER BELIEBTEN
SPIELMATTE
AUS TEXTIL & GUMMI

WITH OUR POPULAR
GAME MAT MADE FROM I\
RUBBER & TEXTILE |



e

AMY'S FARM

Auf Amys Farm ist heute etwas Lustiges passiert!
Die Tiere haben sich einen Scherz ausgedacht
und verstecken sich in den Biischen auf der
Farm. Helft Amy, alle Tiere wiederzufinden! Dabei
ist gutes Zuhdren wichtig, um nach und nach
alle Tiere zu entdecken. Die Gerdusche verraten,
welches Tier sich in welchem Busch versteckt
hat: Die Kuh muht, das Schaf blokt, das Schwein
grunzt und das Pferd wiehert. Das Spiel fordert
das aufmerksame Hinhoren, das Merken von
Gerduschen und macht gleichzeitig SpaR.

Something funny happened on Amy’s farm
today! The animals are playing a prank on her

by hiding in the bushes. Help Amy find all her
animals! By listening carefully, you can identify
the animals one by one. The sounds reveal which
animal is hiding in which bush: the cow moos,
the sheep bleats, the pig grunts and the horse
neighs. The game encourages attentive listening,
recognising sounds, while also being lots of fun.

BoxgroRe | Box size: 665 x 310 x 105 mm

POO0DO 2

FARM

| AMY'S

-

+ Ryl

ZUSATZMATERIAL
ADDITIONAL MATERIAL

Somatik Sozial
Somatic Social

GAME

2 x AAA Batterien erforderlich -
nicht im Lieferumfang enthalten!

2 x AAA batteries required - not
included in delivery!

f A Mathe Sprache
1) Maths Language

"MOO!"

MUHI'Y

JEDES TIER VERSTECKT SICH 2x IM BUSCH
EACH ANIMAL HIDES 2x IN THE BUSHES

AUS HOLZ
MADE FROM WOOD

Natur
Science
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XXL HAP” 1 SUEVARI

Tauche ein in das U-Boot Abenteuer!
O Dive into the submarine adventure!

Mengenverstandnis
Understanding
of quantities

i i a— - e : - [ o

- w V Naturwissen

5 Hape f Natural knowlegde

i

— %‘-u In cooperation |

""‘--.._ .

— — with Hape -
44 beleduc Spiele .




XXL HAPPY SUBMARINE

Die vier tierischen Entdecker helfen, den Ozean
zu saubern und Mll zu entfernen. Tief unten
im Meer sausen die Tiere mit ihren U-Booten
durch das Wasser. Sie untersttitzen die Schild-
krote Wai, die auf ihrer gemeinsamen Expedition
mehr Gber den Schutz der Meere und die Be-
deutung der Korallenriffe erzahlt. Am Meeres-
grund finden sie viele bunte Muscheln, die man
tauschen kann, um sich am Ende des Spieles
die besondere Muschel mit der schimmernden
Perle anzuschauen. Wer darf als Erstes die Perle
bestaunen? Ein kunterbuntes Unterwasser-
Abenteuer beginnt.

The four animal explorers help clean the ocean
and remove trash. Deep under the sea, the
animals whizz through the water with their little
submarines. The animals support Wai the turtle,
who tells them mare about protecting the oceans
and the importance of coral reefs on their joint
expedition. At the bottom of the sea, they discov-
er lots of colourful shells that they can swap so
that at the end of the game they can look at the
special shell with the shiny pearl. Who will be the
first to admire the pearl? A colourful underwater
adventure begins.

Boxgrole | Box size: 970 x 150 x 100 mm

R REEN
’- “.'-‘\
"— *\’

A e o0 J)

i EXPLQ) RERS

E—

Mit U-Booten und Figuren der “Green Planet Explorer” Serie |
With submarines and figures from the “Green Planet Explorer” series

ZUSATZMATERIAL
ADDITIONAL MATERIAL

Kunst

Somatik Sozial
Arts Somatic Social

XXL SPIELMATTE AUS

TEXTIL & GUMMI
XXL PLAYMAT MADE OF
TEXTILE & RUBBER

40 HOLZMUSCHELN INKL.
40 WOODEN SHELLS INCL.

TAUSCH-REGELN
HOW TO SWAP

EINE BESONDERE MUSCHEL,
ZUM AUFKLAPPEN UND STAUNEN!
A SPECIAL SHELL, TO OPEN

ok
B—r’i AND MARVEL AT!

150 MM

~ ENTDECKE AUCH |
25584 XXL TURTLE ISLAND

Benenne \
die Farben

Name
+he colonrst &

Natur

f A Mathe
Maths Science
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Language



MAGNETIC “OARD
»SET & SORT«

10 VORLAGEKARTEN
(BEIDSEITIG BEDRUCKT)
10 TASK CARDS
(PRINTED ON BQOTH SIDES)

245 MM
T CORRD SSETASORTs 55
g E!-'-ﬁeﬂ' =

MAGNETSTIFT
MAGNETIC PEN

template
cards

46 beleduc Spiele

21097

MAGNETSPIEL2IN 1

Doppelter Spalk mit dem zweiseitig bespielbaren
Magnetic Board. Auf der einen Seite kdnnen
Kinder mit den bunten, magnetischen Steinen
spielerisch ihre eigenen bunten Bilder kreieren.
Die andere Seite bietet eine Spielvariante: Hier
werden die bunten Kugeln mithilfe des befes-
tigten Magnetstifts nach Farben sortiert und in
die farblich passenden Topfe gelegt. Lernen der
Stifthaltung auf innovativste Weise!

MAGNETBOARD 2IN 1

Double the fun with the double-sided Magnetic
Board. On one side, children can playfully create
their own colourful pictures with the colourful
magnetic stones. The other side offers a game
variant: Here, the coloured balls are sorted by
colour and placed in the matching pots using
the attached magnetic pen. Learn to hold a pen
innovatively!

BoxgroRe | Box size: 248 x 183 x 25 mm

Q000

Auge-Hand-
Koordination
Hand-eye-coordination

« Erstes
Schreiben & Zahlen

Learn to write & count




21098

Das Magnetic Board verbindet zwei kreative Spiele
im praktischen, zweiseitigen Design. Auf der einen
Seite kdnnen Kinder mit dem befestigten Magnet-
stift magnetische Kugeln sichtbar machen, um
spannende Bilder aus Formen und Mustern zu
gestalten. Auf der anderen Seite ist ein farbenfro-
hes Sortierspiel integriert. Bunte Kugeln miissen
in die jeweils passenden farbigen Topfe sortiert
werden.

The Magnetic Board combines two creative
games in a practical, double-sided design. On
one side, children can use the attached magnetic
pen to pick up the magnetic balls in order to
create exciting picture with shapes and patterns.
A colourful sorting game is integrated on the
other side. Colourful balls have to be sorted into
the matching coloured pots.

Boxgrofe | Box size: 248 x 183 x 25 mm

00O

10 VORLAGEKARTEN
(BEIDSEITIG BEDRUCKT)
10 TASK CARDS
(PRINTED ON BOTH SIDES)

VORLAGEKARTEN ZUM
HERUNTERLADEN
TEMPLATE CARDS TO DOWNLOAD

Somatik Sozial
Somatic Social

Kunst
Arts

WA ETIC SOARD =PICK & SORT« S

Mgt e S

f OB Mathe Sprache Natur
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MAGETIC “OAR
»PICK & SORT«

MIT MAGNETSTIFT
WITH MAGNETIC PEN

245 MM

L N R T T T
Ll s e e

21095 MAGNETIC BOARD 2IN 1 PASST FUR ALLE
GroRe | Size: 175 x 245 mm FITS FOR ALL
RELEDLC
hAGNETIC BOARDS
e!

21096 GEOPIC

@ 5 ZUBEHOR SET
ACCESSORY SET
N0 PLUGS
WEITERE "MAGNETIC BOARDS" www.beleduc.de

MORE "MAGNETIC BOARDS" \Qj

beleduc Games 47



AKTIONS—SPIELTISCH
FREEPLA

Ein Tisch, unendlich viele Méglichkeiten im Gruppenraum!
One table, endless possibilities in the group room!

4in1!

anhd more

HCTION GAME TRBLE >FREEPLAY«

48 beleduc Rollenspiel



IM SET ENTHALTEN:
- Aktions-Spieltisch aus Holz

O E' - 4 textile XL Spielmatten )
AN : - 4 Motivkarten mit 8 Kulissen-Motiven 5L
il - 2 Schubladen - 1 Filztasche - 2 Fixier Plugs
24247 m— INCLUDED IN THE SET:

- Action Game Table made of wood
AKTIONS-SPIELTISCH e e whon - dtextile XL game mats
«FREEPLAY» - 4 motif cards with 8 Backdrop motifs
Dieser multifunktionale Themen-Tisch regt Fanta- ° 2 P|a$tiC drawers - 1 felt bag
sie und Kreativitat an! Im Set enthalten sind vier + 2 Fixing Plugs
wechselbare Spielmatten mit unterschiedlichen
Spiellandschaften und Motiven. Ob eine Kiiche fiir
kleine Chefkoche, eine Werkstatt fir echte Hand-
werker, eine belebte Strake oder ein lustiger Park
— die Matten bieten die perfekte Grundlage fir
kreatives Rollenspiel. Alles in einem: Spielen,
Kochen, Werken, Basteln & Malen und vieles
mehr. Zusatzlich bietet der Aktions-Spieltisch
praktischen Stauraum mit zwei leicht zugang-
lichen Schubladen, eine Ablagefliche unter der
Tischplatte, sowie einer Filztasche an der Seite.

ACTION GAME TABLE
«FREEPLAY»

This multifunctional table encourages imagination
and creativity! The set includes four interchangea-
ble game mats with different, stimulating motifs.
Whether a kitchen for little chefs, a mechanical
waorkshop for real craftsmen, a lively street or a fun
amusement park — the mats provide the perfect
basis for creative role play. All in one: playing,
cooking, crafting, handicrafts, painting and much
more. In addition, the Action Game Table offers
convenient storage space with two easily accessi-
ble drawers and a further storage area under the
tabletop, as well as a felt bag on the side.

O

MIT VIEL STAURAUM
FUR ZUBEHOR
WITH PLENTY OF
STORAGE SPACE
FOR ACCESSORIES

ALLE 4 SPIEL-MATTEN UND KULISSEN IM SET ENTHALTEN!
ALL 4 GAME MATS AND BACKDROPS INCLUDED IN THE SET!

v
@ WERKSTATT WORKSHOP @ KUCHE KITCHEN

GroRe | Size: 850 x 450 x 770 mm

3. J L & JroliR
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Die vielseitig einsetzbaren Spielmatten
ermdglichen das Rollenspiel im
gesamten Gruppenraum. Diese
kénnen parallel auf dem FuRboden
oder anderen Tischen bespielt werden.
So wird im Handumdrehen die Bauecke
zum Tierpark und der Gruppentisch

zur Werkbank.

The versatile play mats enable role-
play throughout the entire group room.
They can be used in parallel on the floor
or on other tables. In no time at all, the
building corner becomes a zoo and the
group table becomes a warkbench.

Kunst Somatik Sozial
Arts Somatic Social

f 5B Mathe Sprache Natur
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AKTIONS—SPIELTISCH

MOTIV AUTO & sT,
MOTIF CAR & cryy !

erated by Al.

‘-g~ eriert

DIE SPIELMATTEN KONNEN b 2 =]
VIELFALTIG BESPIELT WERDEN.
THE PLAY MATS CAN BE USED KIDS VIDEO

~____—~ IN A VARIETY OF WAYS. oo o R

MOTIV Ki{icHE
MOTIF KITCHEN

%

Hape

In cooperation
with Hape

KANN MIT ALLEN HANDELSUBLICHEN
SPIELSETS WIE KUCHE, AUTQS, USW

KOMBINIERT WERDEN.
u CAN BE COMBINED WITH ALL
STANDARD PLAY SETS SUCH AS
KITCHENS, CARS, ETC.

MAGNET ‘ )

24237 - XL SET, KOCHGRUNDLAGEN + GEMUSE -
50 beleduc Rollenspiel COOKING ESSENTIALS + VEGETABLES



2 SCHUBLADEN, 1 FILZTASCHE
UND ABLAGEFLACHEN
SORGEN FUR STAURAUM
2 DRAWERS, 1 FELT BAG
b N AND STORAGE SURFACES +
1 ‘i PROVIDE STORAGE SPACE

»

. Hape
=~
MOTIV Iy e\
MOTIF FOI:'\‘LEDS$ PARK *“- In cooperation
& PARK with Hape

IDEAL ALS
MAL- & BASTELSTATION
FUR PRODUKTE VON HAPE
IDEAL SERVES AS A
PAINTING AND CRAFT STATION
FOR HAPE PRODUCTS.

E1011 - ROLLE MALPAPIER -
ROLL OF

MOTIV WeRKsTATT DRAWING PAPER
MOTIF WoRKsHQp E2017 - ROLLE ROLL ,DINO"
= E2018 - ROLLE ROLL ,0ZEAN"

ALLES FINDET SEINEN PLATZ
UND IST SCHNELL IM ZUGRIFF.
EVERYTHING HAS ITS PLACE
AND IS QUICKLY ACCESSIBLE.

ACTION GAME TABLE 24239 - MESSWERKZEUGE -
MEASURING TOOLS

U2\ Somatik Sozial f 5B Mathe Sprache Natur
Somatic Social Maths e Language Science beleduc Roleplay 51
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ROLEPLAY

42045 - 1GEL OSCAR
OSCAR THE HEDGEHOG

24240 - TWIN STATION
FEUERWEHR & POLIZEI
FIRE & POLICE DEPARTMENT

Al FIRESTATION ¢ ®=—=

L-_'_'_‘—'—-—-_...- |
R

f

K]
[ ]

EINE SEITE FEUERWACHE
EINE SEITE POLIZEISTATION
ONE SIDE FIRE STATION
ONE SIDE POLICE STATION




ALLE ROLLENSPIELSTATIONEN
SIND VON ALLEN SEITEN BESPIELBAR.
ALL ROLE-PLAY STATIONS
CAN BE PLAYED ON FROM ALL SIDES.

24230 - XXL CITY PARKHAUS -
XXL CITY PARKHOUSE

40130 - HANDPUPPE EICHHORNCHEN -
HANDPUPPET SQUIRREL

40277 - HANDPUPPE FROSCH
HANDPUPPET FROG

24236 - 4 IN 1 HAUSHALTS-CENTER -
HOUSEKEEPING CENTRE

MEHR ALS
30 HANDPUPPEN
IM SORTIMENT
MORE THAN
30 HAND PUPPETS
IN THE RANGE

40250 - HANDPUPPE IGEL
HANDPUPPET HEDGEHOG

beleduc Roleplay 53




SCHILDKROT

=

WARUM KINDER MIT
PUPPEN SPIELEN

Mit der Wahl von Puppen entsteht hdufig die erste selbst gewahlte
Beziehung. Kinder geben ihren Puppen eine facettenreiche Personlich-
keit und verarbeiten eigene Erfahrungen im Dialog oder Rollenspiel. Das
Kind schlipft dann in die Elternrolle und belehrt seine kleine Freundin,
weil diese zum Beispiel nicht aufrdumen oder nicht baden mdchte.
Unsere Puppen geben Raum fiir fantasievolles Rollenspiel.

WHY CHILDREN

PLAY WITH DOLLS

With the choice of dolls evolves often the first self-chosen relationship.
Children give their dolls a multi-faceted personality and process their
own experiences in dialog or role play. The child then slips into the
role of the parents and instructs their little friend, because she doesn't
want to tidy up or take a bath, for example. Our dolls provide space for
imaginative role play.




SCHILDKROT PUPPEN

Seit vielen Generationen steht der Name Schild-
krot fiir das traditionelle Handwerk des Puppen-
machens wie kaum ein anderer in Deutschland.
Von der UrgroRmutter bis zum Enkelkind — alle
lieben und hegen ihre Schildkrot-Puppen. Und
dass jede Menge Liebe und Sorgfalt bereits bei
der Herstellung zum Einsatz kommen — das
lasst sich sehen und fihlen bei jedem einzelnen
unserer Puppenkinder.

SCHILDKROT DOLLS

For many generations, the name Schildkrot has
stood for the traditional craft of doll making like
no other in Germany. From great-grandmother
to grandchild - everyone loves and cares for
their Schildkrot dolls. And that a lot of love and
care goes into the making of our dolls - you can
see and feel it in everyone of our dolls. We focus
on quality - everything handmade in Germany.

13017
5ER SET WINDELN

Passend fir die Trink-N&ss-Puppen
,Fenja“und ,Jonas”

NAPPIES SET OF 5
Appropriate for drinking and

Set

mit Flasche,
Schnuller & 1 Windel

incl. bottle,
dummy &
1 diaper

13018 2
PUPPE »FENJA%, 40 CM

Fenja kann mit ihrem Fldschchen gefiittert werden
und Pippi machen. Flir unterwegs hat sie einen
Schnuller zum Trésten dabei. Die Puppe ist kom-
plett aus Vollvinyl hergestellt, hat funkelnde Schlaf-
augen und gemaltes Haar. Das Set beinhaltet die
Puppe mit Flasche und Schnuller. GréRe: 40 cm

DOLL »FENJA«, 40 CM

Fenja can be fed with the baby bottle. She comes
with a dummy for comforting on the go. The doll
is made entirely of full vinyl, has sparkling sleep-
ing eyes and painted hair. The set includes the
doll with bottle and dummy. Height: 40 cm

E FI Ry

wetting doll "Fenja“ and "Jonas". \/I

) Tradﬂ\ig\;en
zum Lleb p Qua\.l'\:éT
ndgefertig in
tschiand!

Somatik
Somatic

Kunst
Arts

Sozial
Social

WEITERE PUPPEN FINDEN SIE ONLINE:
13010 »SCHLUMMERLE«, 32 CM
13011 »AMY«, 45 CM

13012 »LINA«, 40 CM

13013 »FINN«, 40 CM

YOU CAN FIND MORE DOLLS ONLINE:
13010 »SCHLUMMERLE«, 32 CM
13011 »AMY«, 45 CM

13012 »LINA«, 40 CM

13013 »FINN«, 40 CM

f 5B Mathe
) Maths

Sprache Natur
Language Science

DIESES ZUBEHOR FINDEN SIE ONLINE:
13014 WICKELTRAGETASCHE

13015 SET WINDEL, LATZ, SCHNULLER
13016 BADEWANNE, PINK

FIND THESE ACCESSORIES ONLINE:

13014 BABY CARRIER BAG
13015 SET NAPPY, BIB, DUMMY

13016 BATHTUBE, PINK

13019
PUPPE »JONAS«, 40 CM

Jonas kann mit seinem Fldschchen gefiittert
werden und Pippi machen. Fir unterwegs hat er
einen Schnuller zum Trosten dabei. Die Puppe ist
komplett aus Vollvinyl hergestellt, hat funkelnde
Schlafaugen und gemaltes Haar. Das Set be-
inhaltet die Puppe mit Flasche und Schnuller.
Jonas tragt eine moderne Spielkleidung in weil%/
griin/blau. Grolke: 40 cm

DOLL »JONAS«, 40 CM

Jonas can be fed with the baby bottle. He comes
with a dummy for comforting on the go. The doll
is made entirely of full vinyl, has sparkling sleeping
eyes and painted hair. The set includes the doll
with bottle and dummy. Jonas wears modern play
clothes in white/green/blue. it Height: 40 cm

o cany

~
¥
(5.5

.5$
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KREATIVES & MODULARES STECKSYSTEM
CREATIVE & MODULAR PLUG-IN SYSTEM

HOHER
AUFFORDERUNGS-

CHARAKTER, SELBSTERKLAREND,

INNOVATIV & KREATIV

HIGH ANIMATING CHARACTER,
SELF-EXPLANATORY,
INNOVATIVE & CREATIVE

EINE
KOMPLETTLOSUNG
FUR ALLE
BILDUNGSBEREICHE

ONE COMPLETE SOLUTION
FORALL EDUCATIONAL
AREAS

NEUE PERSPEKTIVE:
SPIELEN AN DER WAND,
IN DER GRUPPE
ODER ALLEINE

NEW PERSPECTIVE:
PLAYING ON THE WALL,
IN THE GROUP
OR ALONE

MODULARER
AUFBAU - VIELFALTIG
KOMBINIERBAR - OHNE
GROSSE VORGABEN

MODULAR STRUCTURE,
CAN BE DIVERSE
COMBINED -
WITHOUT GUIDELINES




NEUES SPIELE SET |
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PLUG IT »AFFENSPIEL 2 IN 1«

Mit dem Plug it Spiele-Set ist fiir jede Menge
Spielspalt gesorgt! Der Vorteil: Ohne grofRRe
Erklarungen kann direkt losgelegt werden.
Es kdnnen jeweils 2-4 Kinder mitspielen.
Kindern ermoglicht es eine neue und ganz
andere Sicht auf das Spielfeld.

PLUG IT »MONKEY GAME 2 IN 1«

With the Game Set, lots of fun is guaranteed!
The advantage: You can get started right away
without having to explain anything. 2-4 children
can play at a time. It gives children a new and
completely different view of the playing field.

Boxgrolke | Box size: 470 x 460 x 60 mm

3. i 8 JrocRs)

IM SET ENTHALTEN:

1 FOLIE MIT 2 VERSCHIEDENEN SPIELEN,
3 FIXIER-PLUGS, 4 HOLZ-PLUGS MIT
AFFENMOTIV, 1 HOLZ-DREHSCHEIBE

INCLUDED IN THE SET:

1 FOILS WITH 2 GAMES, 3 FIXING PLUGS,
4 WOODEN PLUGS WITH MONKEY MOTIF,
1 WOODEN TURNING WHEEL

T esseTTSRRRRR R
LA AR R E R R AN A N N NN NN ]

LA R NN N N R NN NN N NN ENNENNENNNN]
“sess
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Spiel ,,Affen-Rennen” | Game “Monkey Race” Spiel ,,Affen-Dschungel® | Game “Monkey Jung
Kunst Sozial ", Mathe Sprache Natur
Arts Social (1) Maths Language Science
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27108
PLUG IT »KUCHE & BAD SET«

Ob kleine Meisterkdche, oder das morgendliche
Zdhneputzen im Bad — mit dem Rollenspiel Set
schlipfen Kinder in verschiedene Rollen.

Sie kdnnen mit Kochtopf und Rithrbesen spielen
und sogar die Knépfe der Kochkonsole drehen
und einstellen oder sich im Spiegel betracht-

en und so Alltagssituationen nachspielen oder
neue Ideen entwickeln. Die beiden doppelseitig
bedruckten Folien mit verschiedenen Kiichen-
und Bad-Motiven sorgen zudem fiir eine leben-
sechte Spielwelt. Dank den leicht zu montierenden
Elementen kann die Szene immer wieder neu
platziert werden, was eine flexible Gestaltung des
Spielbereichs erméoglicht.

PLUG IT »KITCHEN & BATH SET «

Perfect for little ones who dream of being a chef
or enjoy imitating daily routines like brushing
their teeth in the morning — with the Roleplay Set,
children can dive into various roles and scenarios.
Children can turn the two knobs on the cooking
console, look at their reflection in the mirror, and
thus recreate real-life situations or invent entirely
new ideas. The set includes two double-sided
printed foils with different kitchen and bathroom
motifs that ensure a lifelike play environment. With
the easy-to-assemble elements, the scene can be
rearranged effortlessly, allowing for flexible and
customisable design of the play area.

BoxgréRe | Box size: 287 x 390 x 178mm

3. J i & JrochA

WW 06T

SPEZIAL-FIXIERUNGS PLUG |
SPECIAL FIXING PLUG

IM SET ENTHALTEN:

1 SPIEGEL, 1 PS FOLIE ,BAD", 1 KOCH-
KONSOLE, 1 PS FOLIE ,KUCHE®, 8 SPEZIAL-
FIXIERUNGS-PLUGS, 8 FIXIER-PLUGS

beleduc

INCLUDED IN THE SET:

FOLIEN ZUM AUSTAUSCHEN | 1 MIRROR, 1 PS BOARD “BATH", 1 COOKING
FOILS FOR EXCHANGING CONSOLE, 1 PS BOARD “KITCHEN®,

8 SPECIAL FIXING PLUGS, 8 FIXING PLUGS

ohne Dekoration | without decoration
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VERWANDEL T DAS SPIELHALS
IN DEN NEVEN LIERLINGSPLATZ
FOR SPASS UND UREATIVITAT)

TORN THE PLAYHOUSE
"""" : INTO THE NEW FAVORITE
*" DAS TEXTILDACH L\ s ' PLACE FOR FUN AND
g zuﬁ Ifg;’ll\zlllJTBYEls-llggsll-\US i ) CREATIVITYI

' THE TEXTILE ROOF IS AN
ACCESSORY FORTHE
| ACTIVITY PLAYHOUSE.

_______ (1

\
1
1|
1l
1

I

27109 PLUG IT »TEXTILE ROOF«
The textile roof transforms the Activity Playhouse
PLUG IT »TEXTIL-DACH«

into a small, inviting cottage with a printed roof, a
Das Textil-Dach verwandelt das Activity Spiel- door and windows. The roof and all other elements
haus in ein kleines, einladendes Hauschen mit

are very easy to attach with the plugs, so you can
aufgedrucktem Dach, einer Tlr und Fenstern. get started right away. The two curtains are easy to
Das Dach und alle anderen Elemente lassen sich open and close. This makes it a stage for role-playing
mit den Plugs kinderleicht anbringen, sodass es games or a cosy hideaway.

direkt losgehen kann. Die beiden Vorhédnge lassen
sich bequem 6ffnen und schlieRen. So wird es
zur Biihne flr Rollenspiele oder zum gemiitlichen

IM SET ENTHALTEN:
Rickzugsort.

TEXTIL-DACH MIT TUR, 2 VORHANGE,
8 FIXIER-PLUGS

Boxgrdle | Box size: 265 x 305 x 47 mm

INCLUDED IN THE SET:
TEXTILE ROOF WITH DOOR, 2 CURTAINS,

8 FIXING PLUGS
ACTIVITY PLAYHOUSE SET

_ beleduc Plugit 59

27080 - ACTIVITY SPIELHAUS SET




{owbiniere Spie\ko\b\s wick Wandelewente!
Cowmbine pko\ykouse and wall elewents

...... ~ ACTIVITY HAUS + 1x 27082 + 1x 27084 = MAXI HAUS
ACTIVITY HOUSE + 1x 27082 + 1x 27084 = MAXI HOUSE

¥ 'ﬁ?f e
HEHSt i
e e ]
HEmEEoEET i
o 3 I+dd {4
jaamieni !-‘:‘ raomaniey HH
S : b
‘ e f’ : ;
i i 3 : =
e ) e ,: B
S : R ; :
e % i %
27082 27084
ACTIVITY PLAYHOUSE SET 1 Platte inkl. Montage Set 1 Platte ohne Montage Set
PLUG IT »BASIC PLATE SET«, PLUG IT »BASIC PLATE SOLQ¥,
IM SET ENTHALTEN: 1 plate incl. assembly set 1 plate excl. assembly set
3k 4 GRUND-BAUTEILE INKL. GroRe | size: 600 x 1135 mm GroRe | size: 600 x 1135 mm

AUFBEWAHRUNGSBOXEN + MONTAGESET

% RAHMEN-SET (3 ST)
% ACRYL-STICKS (48x), 2 ILLUSIONS-
ELEMENTE, 2 AUFBEWAHRUNGSTASCHEN
INCLUDED IN THE SET:
% 4 BASIC PLATES INCL. STORAGE
BOXES AND ASSEMBLY SET
% FRAME SET (3 PC))
% ACRYL STICKS (48X),
2 ILLUSION ELEMENTS,
2 FELT STORAGE BAGS

Basisplatten ohne Zubehor |
Basic plates without accessories

PL"
UG

by beledv

1135 MM

625 MM

1225 MM

Kinderbilder Kl-generiert. Children’s photos generated by Al.

Anderungen vorbehalten. | Changes reserved.
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NEUES ERWEITERUNGS SET |

IM SET ENTHALTEN:

27083 % 4 SOLIDE STUTZEN,

5x 2 STABILISIERUNGSLEISTEN,
PLUG IT ERWEITERUNGS SET 2 ABSCHLUSS-ELEMENTE MIT
FUR »RAUMTEILER Z« m AUFBEWAHRUNGSBOX
Erweitere die Spiellandschaft im Kindergarten > 5x METALLVERBINDER GROSS,
mit dem vielseitigen Erweiterungs-Set: 30x 30x METALLVERBINDER KLEIN

Es enthélt alle passenden, leicht zu montieren-
den Verbindungsteile, um im Handumdrehen
einen stabilen Raumteiler zusammenzubauen.
Die Stabilisierungsleisten und Stitzen aus Holz
stabilisieren die Verbindung zwischen zwei
Platten zusatzlich.

T < 1XMONTAGEBRETT

INCLUDED IN THE SET:

sk 4 SOLID STRUTS, 2 WOODEN
STABILISING BARS, 2 END
ELEMENTS WITH STORAGE BOX

sk 5x METAL CONNECTOR BIG

PLUG IT EXTENSION SET 30x METAL CONNECTOR SMALL

FOR »ROOM DIVIDER Z« Sk 1x MOUNTING BOARD

Expand the play area in your nursery with this
versatile extension set: it contains all the match-
ing, easy-to-assemble connecting pieces you
need to build a sturdy room divider in no time 27084

o i ety etoeen e pocere PLUG IT ¥BASISPLATTE SOLO,
. y P ) 1 Platte ohne Montage Set [=

BoxgroRe | Box size: 1200 x 300 x 400 mm PLUG IT »BASIC PLATE SOLO«,

1 plate excl. assembly set
3 J#k] 8 JeoeRe

Grole | size: 600 x 1135 mm
RAUMTEILER KLEIN*
ROOM DIVIDER SMALL

1x ERWEITERUNGS SET (Art.Nr. 27083) +
3x BASISPLATTE SOLO (Art. Nr. 27084)

1x EXTENSION SET (Item no. 27083) + 1 FLEXIBLE
3x BASIC PLATE SOLO (ltem no. 27084) : MOGLICHKEITEN
MIT DEM PLUG IT
ERWEITERUNGS-SET 27083
+ BASIS-PLATTEN 27084.

FLEXIBLE POSSIBILITIES WITH
THE PLUG IT

é EXTENSION SET 27083

% + BASIC PLATES 27084.

D

A

1110 MM

V|

1225 MM

’?4 QQ-
7 e °

RAUMTEILER GROSS™*
ROOM DIVIDER BIG

1x ERWEITERUNGS SET (Art.Nr. 27083) +
4x BASISPLATTE SOLO (Art. Nr. 27084)

1x EXTENSION SET (Item no. 27083) +
4x BASIC PLATE SOLO (Item no. 27084)

r
p|

1710 MM

1430 MM

**4 Basisplatten | basic plafes
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Flexibles Modulsystem fiir Kindergarten & Schule
Flexible modular system for kindergarten & school

Zwei kompakte Block-Elemente aus EPP Material lassen sich im
Handumdrehen mit Sitz- und Verbindungsbrettern zu einer langen
Sitzgelegenheit zusammenfiigen. So finden alle Kinder Platz fiir den
gemeinsamen Stuhlkreis, zum Vorlesen oder fir ein ruhiges, gemiit-
liches Beisammensein.

Merkmale kindgerechter Sitzgruppen:
% Ergonomische MaRe

% Robuste Materialien

% Einfache Handhabung

% Leicht zu reinigende Oberflachen

Vielfdltige Einsatzmoglichkeiten:
% Morgenkreis/Stuhlkreis
% Rollenspiele und Spiele spielen mit vorhandenem Zubehdr

Forderung durch kindgerechte Mabel:
% Eigenstandiges Sitzen und Aufstehen
% Positiver Einfluss auf Entwicklung der Selbststandigkeit

Die Sitzgruppen lassen sich in unterschiedliche Raumkonzepte inte-
grieren: im Gruppenraum, Kreativbereich und als Spiel- oder Lese-
ecke. Auch im Aulenbereich sind sie einsetzbar. Das Konzept ermog-
licht eine individuelle Gestaltung.

Two compact block elements made of EPP material can be easily
assembled with seat boards and connecting boards to create a long
seating arrangement. This setup ensures that every child has a cozy
spot for group activities and games, storytime, or simply enjoying
quiet moments together.

Features of child-friendly seating groups:
% Ergonomic dimensions

% Robust materials

% Easy handling

% Easy-to-clean surfaces

Versatile uses:
% Morning circle/chair circle
% Role-playing and games with existing accessories

Support through child-friendly furniture:
% Independent sitting and standing up
% Positive influence on the development of independence

The seating groups can be integrated into different room
concepts: in the group room, creative area and as a play or
reading corner. They can also be used outdoors. The concept
allows for individual design.




INDgOR
OUTDOOR!

EXTRA PLATZSPAREND STAPELBAR
EXTRA SPACE-SAVING STACKABLE

STABIL UND DABEI BESONDERS LEICHT
STABLE AND LIGHTWEIGHT

SPIELMATTE BEIDSEITIG
BEDRUCKT
PLAY MAT PRINTED ON BOTH
SIDES

AUS STABILEM HOLZ \ ;

LEICHT ZUSAMMENBAUBAR
DURCH STECKSYSTEM

EASY TO ASSEMBLE WITH
CONNECTOR SYSTEM \

* Xk K

MADE OF SOLID WOOD

Kinderbilder KI-generiert. Children’s photos generated by Al.
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Ohne Dekoration | Without decoration

ENTWEDER MIT KUCHENSZENE
ODER ZAHLENSPIEL

TEXTILE PLAY MAT WITH KITCHEN
SCENE OR NUMBER GAME

* TEXTILE SPIELMATTE

* OPTIMAL FUR EINEN :
INDIVIDUELLEN SITZKREIS , .
IDEAL FOR AN INDIVIDUAL SITTING CIRCLE

and Room ements 63
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SITZ- UND SPIELMOBEL

Sitz- und Spielmdbel sind ein zentraler
Bestandteil jeder Kindergarten- und Schulein-
richtung. Sie schaffen nicht nur eine funktionale
Umgebung, sondern fordern auch Kreativitat,
Bewegung und soziales Miteinander.

SEAT AND PLAY FURNITURE

Seating and play furniture form the backbone
of every kindergarten and school environment.
These elements do more than just provide a
functional space; they inspire creativity, encour-
age movement, and foster meaningful social
connections among children.

K _‘J:l T ——

e
Ly,

-

INDIVIDUELLE SPIELHOHE
DURCH STAPELN DER BLOCKE

INDIVIDUAL PLAYING HEIGHT
BY STACKING THE BLOCKS

100
kg AUS STABILEM HOLZ 27150
DURCH DAS VERBINDUNGSBRETT MADE OF WOOD
ENTSTEHEN KREATIVE SPIELIDEEN SEAT & PLAY -SET 1
THE CONNECTING BOARD INSPIRES »XL STARTER SET«

CREATIVE PLAY IDEAS 4 EPP Blocke (2x griin, 2x blau),
2 XL Holz-Sitzbretter,
1 Holz-Spielbrett (Verbinder),

1 Spielmatte aus Textil (beidseitig bedruckt)

4 EPP Blocks (2 x green, 2 x blue),

2 XL wooden bench boards,

1 wooden play board,

1 playmat textile (double side print)

Boxgrdle | Box size: 370 x 440 x 1030 mm

IM HANDUMDREHEN ENTSTEHT

EINE SITZGELEGENHEIT
SEATING CAN BE CREATED QU|CKLY1
Dev qanze Gruppewow\m

wirdl 2l S‘oidp\o&% : - - ]
The entive GroWe YO0 - ‘ . E

becowes o ‘o\cxyf)row\d
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ERGANZUNGS SETS
ADDITIONAL SETS

27151

SEAT & PLAY - SET 2
»2 EPP BLOCKS«

2 EPP Bldcke (1x griin, 1x blau)
2 EPP Blocks (1 x green, 1 x blue)

Boxgrdle | Box size: 440 x 460 x 460 mm

950 mpm
27152 27153 Jas
SEAT & PLAY - SET 3 SEAT & PLAY - SET 4 AN
»6 EPP BLOCKS« »2 XL HOLZ-SITZBRETTER« v
6 EPP Blocke (3x griin, 3x blau) 2 XL Holz-Sitzbretter, Starke 15 mm
6 EPP Blocks (3 x green, 3 x blue) 6er SET 2 XL wooden bench boards, thickness 15 mm
BoxgroRe | Box size: 460 x 460 x 980 mm SET OF 6 BoxgroRe | Box size: 370 x 110 x 1030 mm
800 Mm
27154 ———
SEAT & PLAY - SET 5 O

»2 HOLZ-SPIELBRETTER«
2 Holz-Spielbretter, Starke 15 mm
2 wooden play boards, thickness 15 mm

BoxgroRe | Box size: 170 x 110 x 830 mm

EPP =
Expandiertes . EPP-Material ist ein
Polypropylen vielseitiger Werkstoff.
Expanded Er bietet eine Kombination aus
polypropylene Leichtigkeit, Schadstofffreiheit und
Nachhaltigkeit. EPP Mobel sind nicht nur
leicht und robust, sondern auch umwelt-
freundlich und leicht zu recyceln.

EPP material is a versatile material. It offers
a combination of lightness, freedom from
harmful substances and sustainability.
EPP furniture is not only light and
robust, but also environmen-
tally friendly and easy to
recycle.

Mehr unter | more on: www.beleduc.de

Kunst Somatik Sozial f OB Mathe Sprache Natur
Arts Somatic Social 1) Maths Language Science



BUDDYCA

«SCHIEBEN & FAHREN”

Der grofSe Fahrspals fur zwei Kinder!
Great driving fun for two children!

T ﬂF TEIA’E
*
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610 MM

64380

BUDDY CAR »SCHIEBEN &
FAHREN«

Das innovative Buddy Car sorgt fiir gemeinsames
Spielvergniigen: Hier kdnnen gleich 2 Kinder Spaf3
haben. Ein Kind sitzt vorne und lenkt, ein anderes
schiebt. Wenn sie etwas Schwung aufgenommen
haben, kann das zweite Kind hinten aufspringen.
Mit leicht zu bedienendem Bremsgriff. Robuste
Reifen sorgen fiir eine ruhige Fahrt —ideal fir
Pausenhof und AuRenflichen im Kindergarten.

BUDDY CAR »PUSH & DRIVE«

The innovative Buddy Car ensures shared play-
time fun: two children can have fun at the same
time. One child sits in the front and steers, while
the other pushes. Once they have gained some
momentum, the second child can jump on at
the back. With an easy-to-use brake handle.
Sturdy tyres ensure a smooth ride — ideal for
playgrounds and outdoor areas in nurseries.

GroRe | Size: 880 x 690 x 610 mm
BoxgroRe | Box size: 850 x 540 x 300 mm

LEF N,
TOPITRIKE- i” }/
:

¥ -.id.;_‘..;:l . e
gl T

HANDLICHE GRIFFE

FOR A FIRM GRIP

@ @ FUR FESTEN HALT
<HANDY HANDLES

GUMMINOPPEN
FUR SOLIDEN HALT

RUBBER NUBS
FOR A GOOD GRIP

Kinderbilder KI-generiert. | Children’s photos generated by Al.

Anderungen vorbehalten. | Changes reserved.

MIT HANDBREMSE
WITH HANDBRAKE

ROBUSTE REIFEN SORGEN FUR LANGE
LEBENSDAUER UND LEISES FAHREN

ROBUST TYRES ENSURE A LONG
SERVICE LIFE AND QUIET DRIVING

Kunst
Arts

U2\ Somatik Sozial f 5B Mathe Sprache Natur X
Somatic g Social Maths e Language Science beleduc TopTrike 67



64390 - ROLLER ,, MAXI“ XL
SCOOTER “MAXI" XL

64140 - DREIRAD ,,DOPPELTAXI*
PILLION TAXI

INDg?OR
OUTDOOR!

64420 - SHUTTLE TRIKE ,MAXI*

68 beleduc TopTrike



64400 - SITZ-ROLLER
SEAT SCOOTER

» TOPTRIKE*

64116 - WHEELIE, 4ER SET
SETRORZ

beleduc TopTrike 69



MOBILE ROLEPLAY
STREETFOOD STATION

Kostliches aus aller Welt spielerisch zubereiten
Prepare delicious dishes from around the world with playful ease

INDgcl)OR
OUTDOOR! /.
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STREETFOOD-STATION

Die mobile Streetfood Station ist das High-
light fiir drinnen und drauRen. Sie regt zum
kreativen Rollenspiel an: Kinder kdnnen Kochen
spielen und realistische Verkaufssituationen
nachspielen. Mit praktischer Ablageflache fir
Topfe, Pfannen und Zubehdr bleibt alles griff-
bereit. Robust, leicht zu reinigen und kind-
gerecht gestaltet — fiir fantasievollen Spielspaf
jeden Tag.

STREETFOOD-STATION

The mobile street food station is the perfect
companion for indoors and outdoors. It encourages
creative role play: children can play at cooking and
act out realistic sales situations. With a practical

storage area for pots, pans and accessories,
everything is within easy reach. Robust, easy to m&.
clean and designed with children in mind — for

imaginative playtime fun every day. mm.ﬁy
by
Boxgrofke | Box size: 880 x 620 x 550 mm beleduc

3 Jéifroel b

EXTRA STABILER WASSERHAHN
EXTREMLY STABLE TAB

ROBUSTE KUNSTSTOFFPLATTE (HDPE)
STURDY PLASTIC PLATE (HDPE)

INKL. EDEL-
STAHLWANNE
STAINLESS

STEEL TUB INCL. INTEGRIERTE

GRILLSTATION
INTEGRATED
BARBECUE STATION

HOCHWERTIGE REIFEN
9/ HIGH-QUALITY TIRES

Ansgar Honkomp,

mpplﬂy ; L) Senior Designer beleduc
ook ' . . .
s - ,Das ist ein Dauerbrenner: Kinder haben das
ES;S\'/I\\;\ETSSEX%EENT (e 53 \{\v - Bedirfnis, Erlebtes aus der Erwachsenenwelt
‘ ; ¥ nachzuspielen und neu zu interpretieren.
8 Art.-Nr. | Item no. Unsere neue mobile Steetfood-Station regt die
W e ol Gt e e 7t e oo 24237, 25pcs. Kinder selbsterkldrend dazu an, in neue Rollen zu
2.B. das XL Kiichen Set (24234)'0der das schliipfen. Leckere Snacks kreieren und vorbe-
K'oc'h rundlagen + Gemiise Set (24237) . reiten — grenzenloser Spielspal ist hier garantiert.”
% mg < ) \ ! ‘A timeless favourite: children naturally seek to
e explore and reimagine situations from the adult

Art.-Nr. | Item no.

24234, 12 pcs. b world. Our innovative mobile street food station
empowers kids to seamlessly step into new roles,
fostering creativity and imagination. From crafting

wiviv . beledine .dle /+0€€ko‘y to serving tasty treats, this activity promises end-
less enjoyment and excitement for all”

beleduc TopPlay 71

Here you will find ideal accessories
such as the XL kitchen set (24234) or the
cooking essentials + vegetable set (24237)

and much more.



Unser beleduc-Tipp

68042

TRANSPORTWAGEN
TRANSPORT CAGE
GroRe | Size: 1120 x 706 x 830 mm

JETZ2T PRAUTISCHES
2UBEHOR ENTOECUEN!

INNEN & AUSSEN NUTZBAR!

ﬁ 3 INDOOR & OUTOOR USABLE]

EXTREM STABIL UND GUT
IM HANDLING!

EXTREMELY STABLE AND
EASY TO HANDLE!

72 beleduc TopPlay
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68044 C]
KORBE 2er SET ¥

Perfekt fiir die organisierte Aufbewahrung von
Spielzeug, Sandspielzeug oder anderen Kinder-
gartenutensilien. Die beiden Kérbe bieten eine
ideale Lésung, um Ordnung und Ubersichtlich-
keit im Transportwagen zu schaffen.

Die Korbe haben zwei verschiedenen GroRen,
die ineinander gestapelt werden konnen.

Durch ihre einfache Konstruktion lassen sie sich
flexibel sowohl innerhalb als auch auRerhalb
des Transportwagens anbringen.

BASKET SET OF 2

Perfect for organised storage of toys, sand toys

or other nursery items. The two baskets offer an
ideal solution for keeping the transport trolley tidy
and organised. The baskets come in two different
sizes and can be stacked inside each other. Their
simple design allows them to be attached flexibly
both inside and outside the transport trolley.

Boxgrolke | Box size : 585 x 305 x 270 mm

@

WW 00¢

PRAKTISCHE HALTERUNG
ZUM EINHANGEN
PRACTICAL HOLDER
FOR HANGING

) DIE KORBE KONNEN FLEXIBEL
EINGEHANGT WERDEN
THE BASKETS CAN BE HUNG
FLEXIBLY

*— ZUR PLATZSPARENDEN AUFBEWAHRUNG KONNEN
DIE KORBE INEINANDER GESTELLT WERDEN!

FOR SPACE-SAVING STORAGE, THE BASKETS CAN BE
STACKED INSIDE ONE ANOTHER!

MEHR UBERSICHT
UND ORDNUNG
MORE OVERVIEW AND
ORGANISATION

=
w

H "|'I' I;;
oo b i G
£ M.

DIE KORBE KONNEN INNEN UND
AUSSEN EINGEHANGT WERDEN
THE BASKETS CAN BE HUNG

INSIDE AND OUTSIDE beleduc TopPlay 73



62100 - ACTIVITY TABLE STARTER SET
OUTDOOR PLAY KITCHEN

INDgOR
OUTDOOR!

62080 - AMPEL - TRAFFIC LIGHTS SAE 0 S L LARDILCEL

74 beleduc TopPlay
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62081 - ROLLENSPIEL-STATION
,ICE CREAM & SHOP*
ROLEPLAY STATION
“ICE CREAM & SHOP”

62031 - OUTDOOR SPIELKUCHE
OUTDOOR PLAY KITCHEN
*ohne Dekoration | without

decoration

»TOPPLAY*



FUNNY FI

WASSERFLIPPER o
WATER GAME FUNNY FISH, WASSERFLIPPER
Funny Fish mdchte die Kugeln sortieren und
braucht deine Hilfe! Driicke den runden Knopf
und lasse die bunten Kugeln geschickt in die
Mulden fallen. Dieses mit Wasser gefiillte Spiel
macht nicht nur SpaR, sondern fordert auch die

Motorik und Geduld. Ideal als Geschenk und fir
unterwegs.

FUNNY FISH, WATER GAME
Funny Fish wants to sort the balls and needs your
help! Press the round button and skilfully drop
the colourful balls into the wells. This water-
filled game is not only fun but also develops
motor skills and patience. Ideal as a gift and for
travelling.

GroRe | Size: 58 x 113 mm

W

egg, | The gam@
xerW s
ot 78

DRUCK DEN KNOPF UND
LASS Di€ KUGELN SCHWiMMEN!

PRESS THE BUTTON AND LET
THE BALLS FLOAT

UNSERE GROSSE AUSWAHL AN

GESCHENKARTIKELN | OUR WIDE
SELECTION OF GIFT ITEMS

ZUM BEISPIEL UNSERE BELIEBTEN
HELFERMONSTER »KALT & WARM« . 53140

. FOR EXAMPLE, OUR POPULAR
, POCKET MONSTER »COLD & WARM« . 53140

76 beleduc Geschenke
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e SPIKY BALL
NOPPENBALL aaidiites

Der Noppenball ist ideal, um sensorische Féhig- -J"{.' - .
keiten und die Motorik zu fordern. Mit einem -
Durchmesser von ca. 20 cm ist dieser Ball ideal fir
kleine Hande und bietet durch seine genoppte
Oberfliche eine spannende taktile Erfahrung.
Der Ball hat ein geringes Gewicht und eignet
sich fiir einfache Wurf- und Fangiibungen. 4 S,

SPIKY BALL B .
The spiky ball is ideal for developing sensory skills ) .
and motor skills. With a diameter of approx. 20 cm,
this ball fits perfectly into small hands and offers
an exciting tactile experience thanks to its bumpy 200 MM
surface. The ball is lightweight and is suitable for
simple throwing and catching exercises.

o - o

GroRe | Size: @ 200 mm

Q0  ..... L

aE R““\‘-.“D\"- NG o o
e o o o -“\.EE“ MR °
e o o Ré — TACTILE
5 IDEAL ALS OSTER-
. '\ . Wi GESCHENKARTIKEL
% A% ” (g PERFECT AS A
g k %ﬁﬁ P &JEASTER GIFT BASKET

INDOOR & OUTDOOR




DAS GESAMTE SORTIMENT ONLINE ENTDECKEN
DISCOVER THE COMPLETE RANGE ONLINE

beleduc

Padagogisches Zusatzmaterial
Additional educational material

DOWNLOAD
KOSTENFREI!

DOWNLOAD
FOR FREE!

Video

Ausfiihrliche
Produktbeschreibung

Detailed product
description

Produktseiten Download Bilddaten

und Videos
Sales sheets i i -
G Sple_lantlelt::{ng Download image data
ame Instruc IOI'.IS and VidEOS
more languages available
Die gesamte
Auswabhl finden Sie im
grolRen beleduc Haupt-
| katalog 2025, sowie in
DIREKT LOSSURFEN' weiteren Broschiren und
GET STARTED! auf der Website.

You can find the complete

E E selection in the big beleduc main k. ,
d . catalogue 2025, as well as in WY/
other brochures and :

on the website.
www.beleduc.de

00O
OO0QENDBEO
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SYMBOLERKLARUNGEN | SYMBOLS

Bildungsbereiche | Educational Areas

Klnstlerische Bildung
Art Education

Somatische Bildung
‘) Somatic Education

e

L)

O

Soziale Bildung
Social Education

Mathematische Bildung
Mathematics Education

Sprachliche Bildung
Linguistic Education

Naturwissenschaftliche Bildung
Science Education

Primarer Bildungsbereich
Primary Area of Education

Achten Sie auf Produkte
mit diesem Zeichen (mit
FSC™ Holz).

Look out for products
with this symbol (with
FSC™ wood).

VA

FSC

VA

FSC

www.fsc.org
FSC™ C168942

The mark of
responsible forestry

HINWEIS | NOTE

Produktinfo | Product Information
Achtung! Nicht fiir Kinder

Q unter 3 Jahren geeignet.

Kleine Teile. Erstickungsgefahr.

Warning! Not suitable for

children under 3 years.

Small parts. Choking hazard.

Achtung! Nicht fur Kinder
unter 3 Jahren geeignet. Lange
Schnur. Strangulierungsgefahr.
Warning! Not suitable for
children under 3 years. Long
string. Strangulation hazard.

©

Achtung! Nicht fiir Kinder

unter 18 Monaten geeignet.
Lange Schnur/Lange Kette.
Strangulationsgefahr.

Warning! Not suitable for children
under 18 months. Long string/
chain. Strangulation hazard.

Achtung! Fir Kinder unter

3 Jahren nicht geeignet.

Enthalt ablosbare Kleinteile.
Warning! Not suitable for children
under 3 years. Contains removable
little pieces.

Mit diesem Symbol gekennzeich-
nete Produkte sind direkt von
unserem Lager in China verfiigbar.
Products marked with this sign

can be shipped from our China
warehouse.

60
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Altersempfehlung*
Age recommendation®

Anzahl der Teile
Number of parts

Spieleranzahl
Number of players

5 Jahre Garantie
5 Years Warranty

DISTRIBUTION

China/Australia

European EducationAll Group
9-27 Nanhai Road

315800 Ningbo, Beilun, China
T: +86 574 8698 7153
sales@educationall.com

Asia/Middle East/South America
Hape international (Ningbo) Ltd.
9-27 Nanhai Road

315800 Ningbo, Beilun, China
T:+86 574 8681 1273
info@hapetoys.com

Canada/USA

Playwell Enterprises Ltd.
1399 Kennedy Road

Unit SA, Scarborough
Onatario, M1P2L6

T:+1 416 439 0044
sales@playwellcanada.com

*Altersempfehlung

Hinweise zur Altersangabe im Katalog:
Die Kennzeichnung ist als eine Alters-
empfehlung zu sehen. Die Produkte sind
aus padagogischer Sicht ab dem ge-
kennzeichneten Alter ideal geeignet. Alle
unsere Produkte sind ab einem Alter von
3+ getestet und erfillen internationale
Teststandards.

*Age recommendation

Notes on the age specification in the cata-
logue: The labelling is to be seen as an age
recommendation. From an educational
point of view, the products are ideally sui-
table from the marked age. All our products
are tested from an age of 3+ and meet
international testing standards.

Die GroRenangaben beziehen sich auf die ProduktgroRe bzw. bei den Spielen auf die BoxgrdRe. Farb- und technische Anderungen
vorbehalten. Bei den Spielen bezieht sich die Angabe zur Anzahl der Teile auf alle im Spiel enthaltenen, bei Puzzles auf alle
herausnehmbaren Teile. Alle mit Altersangabe versehenen Artkel sind Spielzeug und bei Artikeln ohne Altersangabe handelt es
sich ausdrticklich nicht um Spielzeug im Sinne der Spielzeugrichtlinie 2009/48/EG.

The sizes mentioned in the catalogue refer to the size of the product or for games to the size of the box. Technical changes and chan-
ges in colour reserved. The information on the number of parts refers to all parts or pieces that the game contains. For puzzles, the
information on the number of parts refers to the removable parts only. All items marked with an age informaton are classified as toys
and all items without an age informaton are not classified as toys according to the Toys Safety Directve 2009/48/EC.



GAME VIDEOS ON YOUTUBE!
YOUTUBE.COM/PLAYEXPERIENCELEARN

LIKE US ON FACEBOOK!
@BELEDUC.LERNSPIELWAREN

@ LIKE US ON INSTAGRAM!
@BELEDUC_LERNSPIELWAREN ,
@BELEDUC_EUROPE

WWW.BELEDUC.DE

beleduc Lernspielwaren GmbH T: +49 37360 162 0
Heinrich-Heine-Weg 2 F:+49 37360 162 29

09526 Olbernhau info@beleduc.de bE'!duc
Germany www.beleduc.de
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